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Диалог, ведущий к развитию: в Талгарском районе прошёл 
круглый стол представителей ТЭКО «АХЫСКА»

Al-Farabi Kazak Milli Üniversitesi Şarkiyat Fakültesi’nde 
“Dil Birliği ve Kültürde Dostluk” Etkinliği Büyük İlgi Gördü

Образовательный мост между 
Казахстаном и Турцией: в Алматы 
прошла масштабная выставка вузов

 Светлый человек, 
оставивший глубокий след 
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Сегодня  я хочу 
рассказать о необык-
новенно добром и 
отзывчивом человеке. 
Человеке, который 
всю жизнь совершал 
только благие дела...
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Глава 
государства 
принял 

председателя 
правления 

общественного 
фонда 

«Қазақстан 
халқына» Лаззат 
Чинкисбаеву

Президенту была 
представлена ин-
формация об итогах 
деятельности фонда 
«Қазақстан халқы-
на» и реализуемых 
благотворительных 
инициативах.

Как сообщила Лаззат 
Чинкисбаева, попечитель-
ский совет фонда утвердил 
134 благотворительные 
программы и проекта, ори-
ентированные на решение 
приоритетных социальных 
задач.

Касым-Жомарту Тока-
еву было доложено, что 
фонд реализует масштаб-
ные проекты в сферах об-
разования, здравоохране-
ния, спорта и культуры.

В частности, осущест-
вляется поддержка он-
кологической службы, 
оснащение медицинских 
организаций современным 
оборудованием, включая 
линейные ускорители для 
лучевой терапии, обнов-
ляется инфраструктура 
реабилитации и оказания 
специализированной помо-
щи населению в регионах.

Значительное внимание 
уделяется образователь-
ным инициативам: предо-
ставляются образователь-
ные гранты, реализуются 
проекты по развитию сель-
ских и малокомплектных 
школ, внедряются совре-
менные образователь-
ные программы, включая 
STEM-обучение и цифро-
вые решения. Расширя-
ется доступ детей и моло-
дежи к дополнительному 
образованию и передовым 
знаниям, в том числе в 
сфере искусственного ин-
теллекта. При этом акцент 
делается на повышение 
доступности образования в 
регионах.

Кроме того, реализу-
ются проекты по развитию 
спортивной инфраструкту-
ры, включая создание цен-
тров инклюзивного спорта.

Глава государства 
отметил важность си-
стемной, адресной и про-
зрачной реализации бла-
готворительных проектов, 
высоко оценив их вклад в 
повышение качества жиз-
ни и улучшение социаль-
ного самочувствия граж-
дан.

Президент Узбекистана передал 
Президенту Казахстана ряд 
исторических документов

Во время 
неформаль-
ной встречи 
в Бухаре 
Шавкат 
Мирзиёев 
передал          
Касым-         
Жомарту 
Токаеву  ряд 
архивных 
материалов.

В частности, казахстанской стороне предоставлены 
копии найденных в Узбекистане ценных документов, 
чертежей и фотоматериалов 1920–1950-х годов, име-
ющих отношение к мавзолеям Ходжи Ахмеда Яссауи и 
Рабии Султан Бегим в Туркестане.

Данные материалы, многие из которых до настояще-
го времени не вводились в научный оборот, имеют боль-
шую культурную  и историческую ценность.

Касым-Жомарт То-
каев выразил благо-
дарность Президенту 
Шавкату Мирзиёву за 
традиционно теплый 
прием и высокий 
уровень организации 
встречи.

– Действительно, с уче-
том нынешней нестабильной 
геополитической ситуации 
этот визит приобретает осо-
бое значение. Для Казах-
стана Узбекистан является 
надежным стратегическим 
партнером. В ходе визита 
мы обменяемся мнениями 
по наиболее актуальным во-
просам, обсудим повестку 
двусторонних отношений. 
Между нашими странами нет 
каких-либо противоречий или 
разногласий. Подписанные 
соглашения и договоренно-
сти последовательно реа-
лизуются. Правительство 
Казахстана четко понимает 
необходимость безусловного 
выполнения взаимных обя-
зательств. Соответствующая 
работа проводится под моим 
контролем, – сказал Глава 
нашего государства.

Президент отметил, что 
священная Бухара с истори-
ей, насчитывающей более 
2,5 тысячи лет, является не-
отъемлемой частью мирово-
го историко-культурного на-
следия.

– Бухара по праву счи-
тается одним из духовных и 
интеллектуальных центров 
средневекового Востока. 
Этот древний город связан 
с казахским народом мно-
жеством незримых и зримых 
нитей. Машхур Жусуп учил-
ся здесь, получил образова-
ние в Бухаре. На протяжении 
многих веков представители 
казахской знати получали в 
Бухаре знания, проходя об-
учение в местных медресе. 
Здесь в полной мере ощуща-
ется дыхание времен и вели-
чие цивилизации, оказавшей 
огромное влияние на про-
гресс всего человечества. На 
современном этапе Бухара 
органично сочетает в себе 
тысячелетние традиции и 
динамичное развитие нового 
Узбекистана. Сегодня мы, так 
сказать, на ходу посмотрели 
современную Бухару. Была 
проведена тотальная мас-
штабная реконструкция всех 
зданий. Это результат очень 
большой работы и, самое 
главное, государственной 
заботы о таком величествен-
ном историческом наследии, 
– заявил Касым-Жомарт То-
каев.

Глава государства под-
черкнул, что исторически 
сложившиеся тесные связи 
служат незыблемым фун-
даментом подлинного стра-
тегического партнерства и 
союзничества Казахстана и 
Узбекистана.

– В том, что двусторон-
ние отношения вышли на 
такой беспрецедентно высо-
кий уровень, Ваша огромная 

заслуга, уважаемый Шавкат 
Миромонович. Казахстан как 
ближайший союзник всецело 
поддерживает проводимые 
под Вашим мудрым руковод-
ством масштабные полити-
ческие и экономические пре-
образования. Благодаря 
Вашему выверенному стра-
тегическому курсу неуклонно 
повышается благосостояние 
народа, реализуются мас-
штабные инфраструктурные 
и социальные проекты, кото-
рые получают хорошие оцен-
ки, рейтинги со стороны веду-
щих финансовых институтов, 
укрепляется международный 

авторитет страны. Уверен, 
Ваша последовательная по-
литика, основанная на прио-
ритете национальных инте-
ресов, будет способствовать 
дальнейшему устойчивому 
развитию Узбекистана, равно 
как и всего региона, – отме-
тил Президент.

Касым-Жомарт Токаев 
поблагодарил лидера Узбе-
кистана за поздравления по 
случаю принятия новой Кон-
ституции Казахстана. По его 
словам, Шавкат Мирзиёев 
первым из зарубежных ли-
деров поздравил Казахстан 
с этим историческим событи-
ем.

Глава нашего государ-
ства поддержал инициати-
ву Президента Узбекистана 
«Чистый воздух», отметив ее 
актуальность и для крупных 
городов Казахстана.

– Хотел бы отдельно 
выразить поддержку Вашей 
инициативы относительно 
чистого воздуха. Я разде-
ляю Вашу озабоченность в 
отношении экологического 
состояния Ташкента. У нас 
в Алматы очень трудная си-
туация. Алматы вошел, к со-
жалению, в список наиболее 
загрязненных крупных горо-
дов мира, и нужно принимать 
самые срочные меры. Поэ-
тому, если не возражаете, 
мы могли бы сегодня пред-
ложить совместную реали-
зацию инициативы «Чистый 
воздух» под патронажем 
президентов в исполнении 
правительств двух стран. По-
лагаю, что общественность 
наших государств и междуна-
родное сообщество хорошо 
отреагируют. Действительно, 
в рамках этой инициативы 
можно сделать очень мно-
гое. Это заставит и местные 
власти, и предпринимателей 
вести себя более ответствен-
но в плане защиты экологии 
и природы в целом, – сказал 
Касым-Жомарт Токаев.

В свою очередь Шавкат 
Мирзиёев считает, что се-
годняшняя встреча в Бухаре 
имеет большое значение для 
расширения многогранных 
связей между странами.

– Ваш визит является 
еще одним ярким выраже-
нием того, что между дву-
мя народами царит вековая 
дружба, тесное братство, 
стратегическое партнерство 
и союзнические отношения 
постоянно укрепляются. 
Уверен, что наша сегод-
няшняя откровенная и ис-
кренняя встреча послужит 
обогащению взаимовыгод-
ного сотрудничества новым 
содержанием, достижению 
конкретных практических ре-
зультатов и дальнейшему 
расширению регионального 
сотрудничества, – сказал 
Президент Узбекистана.

Он заявил, что узбекский 
народ как самый близкий со-
сед и союзник всегда искрен-
не радуется эффективным 
реформам Касым-Жомар-
та Токаева по построению 
Справедливого Казахстана.

– Несмотря на непро-
стую ситуацию в мире, объ-
ем экономики превысил 
300 млрд долларов. Растет 
доля несырьевого сектора 
в структуре ВВП, удель-
ный вес малого и средне-
го бизнеса приближается к 
40 процентам. Вы делаете 
ставку на цифровизацию 
государства, объявили этот 
год годом цифровизации и 
искусственного интеллекта. 
Укрепляется международ-
ный авторитет страны. Под 
Вашим руководством осу-
ществляется выверенная 
многовекторная внешняя 
политика в интересах наро-
да Казахстана. Выдвигае-
мые Вами международные 
инициативы находят широ-
кую поддержку и подчерки-
вает Вашу роль как видного 
политического деятеля в ре-
шении региональных и гло-

бальных проблем. С боль-
шим интересом ознакомился
с Вашей статьей в издании
National Interest. Согласен,
что современная междуна-
родная среда демонстриру-
ет возрастающий запрос на
прагматизм, открытость и
реализм. Отдельно хотел бы
подчеркнуть глубину Вашего
подхода к вопросам экономи-
ческой трансформации. Для
меня очень важно, я хочу
это подчеркнуть, что связка
реформ, инвестиций и устой-
чивого развития является
цельной стратегией, а не
набором отдельных инициа-
тив. Мы высоко ценим Ваши
усилия в укреплении отноше-
ний добрососедства, стра-
тегического партнерства и
союзничества между нашими
братскими народами, – под-
черкнул Шавкат Мирзиёев.

В ходе встречи собесед-
ники подтвердили стратеги-
ческий курс на углубление
экономического партнерства.
Достигнута договоренность
об усилении взаимодействия
правительств двух стран для
достижения конкретных пока-
зателей в торговле и произ-
водстве. Акцентирована важ-
ность системной поддержки
деловых кругов и стимули-
рования их деловой активно-
сти.

Главы государств обсто-
ятельно обсудили вопросы
сотрудничества в области
добычи и переработки редко-
земельных металлов, тран-
зитно-транспортной, водно-э-
нергетической сферах, а
также IT-секторе. Отдель-
ное внимание было уделено
укреплению культурно-гума-
нитарных контактов и разви-
тию туризма.

По итогам переговоров
президенты условились при-
нять Дорожную карту между
правительствами двух стран
по дальнейшему развитию
торгово-экономического со-
трудничества.

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА КАСЫМ-ЖОМАРТ ТОКАЕВ 
ПРОВЕЛ НЕФОРМАЛЬНУЮ ВСТРЕЧУ С ПРЕЗИДЕНТОМ 

УЗБЕКИСТАНА ШАВКАТОМ МИРЗИЁЕВЫМ
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Cumhurbaşkanı ve AK Parti 
Genel Başkanı Recep Tayyip 
Erdoğan, Türkiye Büyük Millet 
Meclisi (TBMM) AK Parti Grup 
Toplantısı’na katılarak bir 
konuşma yaptı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
grup toplantısında yapacakları 
değerlendirmelerin ülke, millet 
ve demokrasi için hayırlara vesile 
olmasını diledi.

“DEVLETİMİZ HER 
ZAMAN ŞEHİT AİLELERİNİN 

YANINDADIR”

Şehitler Haft ası dolayısıyla terörle müca-
dele eden, sınır ötesi operasyonlara kadar fark-
lı cephelerde vatanın bekası, milletin huzuru 
ve devletin güvenliği için şehadete yürüyen 
tüm kahramanları rahmetle yad eden Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, “Rabb’im hepsinin ruh-
larını şad, mekanlarını cennet eylesin. Kahra-
man gazilerimize de fedakarlıklarından ötürü 
şükranlarımı sunuyor, Mevla’dan kendilerine 
hayırlı, sağlıklı, bereketli ömürler niyaz ediyo-
rum. Şehitlerimizin muhterem ailelerine de 
en derin hürmetlerimi takdim ediyor, devleti-
mizin her zaman yanlarında olacağını bir kez 
daha ifade ediyorum” diye konuştu.

Şanlıurfa’nın Siverek ilçesindeki bir lisede 
meydana gelen saldırıdan üzüntü duyduğunu 
belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Müessif 
ve menfur hadiseyle ilgili soruşturmalar baş-
latılmış, bir kişi gözaltına alınmış, 4 yönetici 
görevden uzaklaştırılmıştır. Saldırı tüm yön-
leriyle araştırılmaktadır. Olayda ihmali ve ku-
suru olanlardan mutlaka hesap sorulacaktır. 
Saldırıda yaralanan 16 kişiden 7’si taburcu 
edilmiş, 9 yaralımızın tedavisi ise hâlen devam 
etmektedir” bilgisini verdi. Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, yaralılara acil şifa, ailelerine, eğitim 
camiasına ve Sivereklilere geçmiş olsun dilek-
lerini iletti.

“HER ALANDA ÜLKEMİZİN 
UFKUNU AYDINLATACAK 

VİZYON PROJELERİNİ HAYATA 
GEÇİRİYORUZ”

Milletin takdir ve teveccühüne mazhar 
olmanın yüksek sorumluluğu içinde, aldıkla-
rı her nefesi ülkeye hizmet için kullanmanın 
derdinde olduklarını vurgulayan Cumhur-
başkanı Erdoğan, sözlerini şöyle sürdürdü: 
“Enerjiden savunma sanayisine, ulaştırmadan 
aileye, eğitimden sağlığa her alanda ülkemizin 
ufk unu aydınlatacak vizyon projelerini hayata 
geçiriyoruz. Enerjide ‘Tam Bağımsız Türkiye’ 
hedefimize kararlı bir şekilde, sabırla, azimle, 
kararlılıkla ilerliyoruz. Şunu bugün büyük bir 
gururla ifade etmek durumundayım, bölge-
mizdeki savaşlara rağmen enerjiye erişimde 
eğer bugün sanayicimiz, üreticimiz, çift çimiz, 
turizmcimiz, nakliyecimiz hiçbir endişe ta-
şımıyorsa bunun gerisinde 23 yıllık bir çaba, 
mücadele ve emek vardır. Enerji sepetimizi 
zenginleştirmek ve tedarikçi ülkelerin sayısı-
nı artırmak, ilk günden beri önceliğimiz oldu. 
Ayrıca hidroelektrik, rüzgâr, jeotermal, gü-
neş, nükleer gibi başlıklarda yaptığımız yeni 
yatırımlarla Türkiye’yi enerjide bir üst lige 
çıkardık. En büyük devrimi ise arama ve son-
daj çalışmalarında gerçekleştirdik. Daha evvel 
yıllarca kiralama yöntemiyle yapılan petrol ve 
doğal gaz arama faaliyetlerini kendi imkân-
larımızla icra etmeye karar verdik. Ardından 
dünyanın en büyük 4’üncü derin deniz filosu-
nu kurduk. Karadeniz’deki keşfimiz de adeta 
şeytanın bacağını kırmış olduk. Şu an 4 mil-
yon hanenin ihtiyacını Karadeniz gazından 
karşılıyoruz. 2026’da bu rakamı 8 milyon 
haneye çıkartacağız. 2028’de 16-17 milyon 
hanenin doğal gazını kendi kaynaklarımız-
dan karşılar hâle geleceğiz. Kendi gemileri-
mizle sondaj çalışmalarımıza Karadeniz’de 

devam ediyoruz. Sadece kendi denizleri-
mizde arama yapmıyor aynı zamanda bu im-
kânları dost ve kardeş ülkelerin istifadesine de 
sunuyoruz.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Çağrı Bey Ultra 
Derin Deniz Sondaj Gemisi’nin Somali’de pet-
rol ve doğal gaz arama çalışmalarına başlaması 
töreninin herkesin göğsünü kabarttığını dile 
getirerek, “Derin deniz sondaj gemimiz Çağ-
rı Bey, Somali açıklarındaki CURAD-1 ku-
yusunda hidrokarbon aramalarına başlamak 
üzere bu ülkeye ulaştı. Oruç Reis gemimizle 7 
ay boyunca yaklaşık 4 bin 500 kilometrekare-
lik alanda sismik araştırmalar yürütmüş, umut 
verici bulgulara ulaşmıştık. Şimdi Çağrı Bey’le 
‘Ya nasip’ diyor, inşallah ilk sondajımızı baş-
latıyoruz” dedi. CURAD-1 kuyusunun, 7 bin 
500 metrelik derinliğiyle dünyanın en derin 
ikinci deniz sondajı olmasının da bir başka 
övünç kaynağı olduğunu belirten Cumhur-
başkanı Erdoğan, Çağrı Bey Ultra Derin Deniz 
Sondaj Gemisi’ne bu kritik görevinde, Deniz 
Kuvvetlerine ait Altan, Korkut ve Sancar ge-
milerinin de refakat edeceğini söyledi.

“İSRAİL’İN SALDIRILARINI 
DEVAM ETTİRMESİ BARIŞ 

UMUTLARINA İLK DARBEYİ 
VURDU”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, iç ve dış geliş-
meler bağlamında yoğun gündemlerden ge-
çildiğini belirtti. Yazar Cengiz Aytmatov’un, 
“Gün olur asra bedel” ifadesinin ete kemiğe 
büründüğü döneme şahitlik edildiğini dile 
getiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, 2. Dünya 
Savaşı’nın galipleri tarafından belirlenen ku-
rallar ve kurumlar üzerine bina edilen küresel 
sistem ekonomik, siyasi ve güvenlik boyutuyla 
çatırdarken yerine neyin konulacağının, neyin 
geleceğinin belirsizliğini koruduğunu ifade 
etti.

İnsanlığın kendisine çıkış ve kurtuluş yolu 
aradığının altını çizen Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, bu yolun ufukta belirdiğinin henüz söyle-
nemediğini ifade etti.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, insanlığın ba-
rış, istikrar, güvenlik ve bir parça huzur özle-
minin, kandan ve kaostan beslenen çevreler 
tarafından dinamitlendiğini, bunun en son 
örneğinin 28 Şubat’ta başlayan ve bölgeyi uçu-
rumun eşiğine getiren hukuksuz savaş oldu-
ğunu kaydetti.

Savaşı kimin istediğinin, kimin tahrik 
ettiğinin, kimlerin bundan rant ve menfa-
at devşirdiğinin aradan geçen sürede ortaya 
çıktığını, savaşın ilk gününde siyonist lobinin 
rolüne dair yaptıkları tespitin haklılığının za-
manla anlaşıldığını belirten Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, çatışmaların 40’ıncı gününde Pakis-
tanlıların takdire şayan gayretleriyle 15 günlük 
ateşkes ilan edildiğini, böylece haft alardır yü-
reği ağzında yaşayan bölge halklarıyla birlikte 
tüm insanlığın 40 gün sonra ilk kez rahat bir 
nefes aldığını söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, geçici ateşkes-
ten dolayı memnuniyetlerini dile getirdik-
lerini fakat İsrail Hükûmeti’nin, Lübnan’a 
yönelik saldırılarını devam ettirmesinin barış 
umutlarına ilk darbeyi vurduğunu ifade etti.

“HAKKI VE HAKİKATİ 
SAVUNAN KALPLERE ZİNCİR 

VURAMAYACAKLAR”

Pakistan’ın ev sahipliğinde haft a sonu 
gerçekleştirilen görüşmelerden de beklenen 
haberlerin gelmediğini söyleyen Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, şunları kaydetti: “Tarafl arın 
açıklamaları, masa devrilmese bile müzake-
re sürecinde özellikle nükleer meselede bir 
tümseğe gelindiğine işaret ediyor. Hürmüz 
Boğazı’nda tansiyonun tekrar yükseldiğini 
görüyoruz. Gerilimin düşürülmesi, ateşkesin 
uzatılması, görüşmelerin sürdürülmesi nok-
tasında gerekli telkin ve girişimlerde bulunu-
yoruz. Daha önce söylediğim gibi sıkılı yum-
ruklarla müzakere olmaz. Söz yerine tekrar 

silahların konuşmasına müsaade edilmemeli-
dir. Ateşkesle aralanan fırsat penceresi sonuna 
kadar değerlendirilmelidir. Bilhassa ateşkes-
ten hiç hoşnut olmadığı bilinen İsrail Hükû-
meti’nin süreci kundaklamasına izin verilme-
melidir. Bir defa şunu artık herkes anlamak 
zorundadır, şayet bölgemizde barış olacaksa 
bu siyonist rejime rağmen olacak. Bölgemizde 
istikrar sağlanacaksa yine bu vadedilmiş top-
raklar hezeyanıyla hareket eden İsrail Hükû-
meti’ne rağmen sağlanacak. Kana bulanan 
coğrafyamıza huzur gelecekse bu aynı şekilde 
güvenliğini başkalarının güvensizlik içinde ol-
masına bağlayan İsrail’e rağmen olacak.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, İsrail’in, en kü-
çük barış umudu belirdiğinde, daha önce de-
falarca yaptığı gibi, bunu sabote etmek için her 
yolu deneyeceğini belirtti.

“HİÇBİR GÜÇ 
TÜRKİYE’YE VE TÜRKİYE 

CUMHURBAŞKANI’NA 
PARMAK SALLAYAMAZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, vakarla, onur-
la, tarihten tevarüs eden asalet ve cesaretle en 
zor zamanlarda doğruları konuşmaya devam 
edeceklerinin altını çizerek, sözlerini şöyle 
sürdürdü: “Zalime ‘zalim’, hayduda ‘haydut’, 
katile ‘katil’ demeye devam edeceğiz. Gaz-
zeli masum yavruların haykıran sesi olmaya 
devam edeceğiz. Evlat acısıyla ciğeri yanan 
Filistinli annelerin feryadına kulak vermeye 
devam edeceğiz. Batı Şeria’da toprakları işgal 
edilen kardeşlerimizin hakkını savunmaya de-
vam edeceğiz. Lübnan’da yataklarında uyur-
ken katledilen yavruların davasının takipçisi 
olmaya devam edeceğiz. Gizlenmek istenen 
tehdit ve zorbalıkla, üstü örtülmek istenen 
hakikatleri birilerinin yüzlerine çarpmaya de-
vam edeceğiz. Coğrafyamızdaki mevcudiyet-
lerini birilerinin 100 sene önce yaptığı ihsana 
borçlu olanların aksine biz, bu topraklardaki 
bin yıllık tecrübemizin ışığında sorumluluk 
duygusuyla hareket etmeye devam edeceğiz. 
Şahsıma ve ülkemize sosyal medya üzerinden 
dil uzatan bebek katillerine bazı gerçekleri 
tekrar hatırlatıyorum: Türkiye Cumhuriyeti 
devleti sıradan bir devlet değildir. Hiçbir güç 
Türkiye’ye ve Türkiye Cumhurbaşkanı’na 
parmak sallayamaz.”

Yumuşak başlı ve sağduyulu olmalarını, 
“uysal koyun oldukları” şeklinde kimsenin 
yorumlamaması gerektiğini belirten Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, toprağın üstünde haysi-
yetsizce yaşamaktansa, gerektiğinde, toprağın 
altında şerefl ice yatmayı onurların en büyüğü 
olarak gördüklerini vurguladı.

“İSTİKLAL MARŞI 
‘KORKMA’ NİDASIYLA 

BAŞLAYAN KAHRAMAN BİR 
MİLLETİN EVLATLARIYIZ”

“Tayyip Erdoğan olarak şahsım ve tüm 
dava arkadaşlarım, hepimiz, İstiklal Marşı 
‘Korkma’ nidasıyla başlayan kahraman bir 
milletin evlatlarıyız” diyen Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, 11,5 milyon üyesiyle İstiklal Mar-
şı’nın muhteşem mısralarını kalplerine nak-
şetmiş bir siyasi hareketin mensupları olduk-
larını ifade etti.

İstiklal Marşı’nın “Ben ezelden beridir hür
yaşadım, hür yaşarım/Hangi çılgın bana zin-
cir vuracakmış? Şaşarım/Kükremiş sel gibi-
yim, bendimi çiğner, aşarım/Yırtarım dağları,
enginlere sığmam, taşarım. Garb’ın afakını
sarmışsa çelik zırhlı duvar/Benim iman dolu
göğsüm gibi serhaddim var/Ulusun, korkma,
nasıl böyle bir imanı boğar/’Medeniyet’ dedi-
ğin tek dişi kalmış canavar” dizelerini okuyan
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları kaydetti:
“İmkansızlıklar içinde bile kükremiş sel mi-
sali bentleri çiğneyip aşan bu millete zincir
vuracağını zanneden gafiller, gerektiğinde
dağları yırtacak kudret, kuvvet ve kararlığa
sahip olduğumuzu hiçbir zaman unutmasın-
lar. Bu vesileyle, Cumhur İttifakı ortağımız
MHP Genel Başkanı Sayın Devlet Bahçeli ile
birlikte, ülkemize ve şahsımıza yönelik hadsiz-
ler karşısında tepki gösteren tüm siyasetçilere
teşekkür ediyorum. Farklı kulvarlarda millete
hizmet mücadelesi veren siyasi partilerin, söz
konusu Türkiye ve Türkiye’nin millî gururu
olunca ortaya koydukları bu müşterek tavrı
çok kıymetli bulduğumuzu memnuniyetle ifa-
de ediyorum.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, İran ile ABD
arasında başlayan müzakere sürecinden ya-
şanan tüm sıkıntılara rağmen umutlarını kes-
mediklerini söyledi.

Anlamsız savaşın kaybedeninin, adil barı-
şın ise kazananının çok olduğunu ifade eden
Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Herkesten sürece
böyle bakmalarını istiyoruz. Zorluklar, çözül-
mesi zaman alacak çetrefil meseleler olabilir
ama barışın nimetlerine odaklanıldığında,
uzun vadeli bir perspektifl e hareket edildiğin-
de bunların önemli bir kısmı hâl yoluna konu-
lacaktır. Aklıselimin, sağduyunun, sorunları
diyalog, diplomasi yoluyla çözme iradesinin
eninde sonunda galip geleceğine inanıyoruz.
Daha doğrusu bunu tüm kalbimizle arzu ve
temenni ediyoruz” diye konuştu.

“TERÖRSÜZ TÜRKİYE 
SÜRECİNİN ÜLKEMİZ 
İÇİN STRATEJİK DEĞERİ 
BUGÜNLERDE DAHA NET 

ANLAŞILMAKTADIR”

Videonun ardından konuşmasına devam
eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, bu milletin
yetiştirdiği seçkin münevverlerden biri olan
merhum Ziya Gökalp’in doğumunun 150. se-
neidevriyesi olduğunu anımsattı.

Gökalp’in entelektüel mirasının doğru bir
şekilde anlaşılması için Uluslararası Türk Kül-
türü Teşkilatı nezdinde girişimlerde bulun-
duklarını aktaran Cumhurbaşkanı Erdoğan,
sözlerini şöyle sürdürdü: “Ülkemizin teklifi
ve TÜRKSOY Daimî Konseyinin oy birliği
ile aldığı karar neticesinde 2026 senesi Ziya
Gökalp’i anma yılı olarak ilan edildi. Yahya
Kemal’in tarifiyle ‘kafasının içinde fosforlu bir
beyin ve idrak taşıyan’ Ziya Gökalp, fikrin çi-
lesini çekmiş bir şahsiyetti. Yazılarıyla, eserle-
riyle, fikirleriyle günümüz meselelerine de ışık
tutan merhum Gökalp’in bundan 104 yıl önce
küçük mecmuada yazdığı şu satırları burada
sizlerle paylaşmak arzusundayım. Haçlı sefer-
leri sırasında Türkler ve Kürtlerin ehlisalibe
karşı birlikte omuz omuza cihat ettiklerini an-
latan Ziya Gökalp ikisi arasındaki kardeşliği,
daha önemlisi kaderdaşlığı bakınız nasıl tarif
ediyor: ‘Türkler ve Kürtler 1000 senelik müş-
terek din, müşterek tarih, müşterek bir coğ-
rafyanın neticesi olarak hem maddi hem de
manevi bir surette birleşmişlerdir. Bugün ise
müşterek düşmanlar, müşterek tehlikeler kar-
şısında bulunuyorlar. Bu tehlikelerden ancak
müşterek bir azim ile kurtulabilirler.”

Bir asır önce kaleme alınan bu veciz ifa-
delerin geçerliliğini çok canlı biçimde hâlen
muhafaza ettiğini vurgulayan Cumhurbaşka-
nı Erdoğan, bu topraklarda 1000 yıldır olduğu
gibi bugün de Türkler ve Kürtlerin hasımları-
nın ortak, karşılaştıkları tehdit ve tehlikelerin
müşterek olduğunu, bölgede oynanan oyunla-
ra ve kurulan tuzaklara baktıkları zaman bunu
çok net görebildiklerini söyledi.

“Enerjide tam bağımsız Türkiye hedefimize 
kararlı bir şekilde ilerliyoruz”
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Kazakistan’da koruma altındaki bozkır 
laleleri doğayı kırmızıya boyadı

Kazakistan’ın Türkistan bölgesinde, nesli 
tükenme tehlikesi altında bulunan ve koruma 
altına alınan nadir bozkır laleleri baharın 
gelişiyle birlikte çiçek açarak doğayı adeta 
kırmızıya bürüdü.

Kazakistan’ın güneyinde yer alan Türkistan bölgesine 
bağlı Ordabası ilçesinde, doğada nadir rastlanan bozkır (Gre-
ig) laleleri, nisan ayıyla birlikte yüzünü gösterdi.

Yılda yalnızca nisan ve mayıs aylarında çiçek açan Gre-
ig laleleri, geniş yaprakları üzerindeki koyu mor desenleri ve 
büyük, gösterişli kırmızı ya da turuncu kadeh biçimindeki çi-
çekleriyle dikkati çekiyor.

Literatürde "Greig lalesi" olarak bilinen ve Orta Asya’ya 
özgü endemik bir tür olan bu bitki, dağ etekleri ile yarı çöl 
alanlarda yetişiyor. Uzmanlara göre, bu nadir lalelere yalnızca 
Kazakistan’ın güney bölgelerinde rastlanabiliyor.

Her yıl binlerce turist eşsiz laleleri görmek 
için bölgeye akın ediyor

Boyu 40 ila 50 santimetreye kadar ulaşabilen laleler, bilim-
sel açıdan da büyük önem taşıyor. İlk kez 19. yüzyılda bilim 
dünyasına tanıtılan çiçeğe, dönemin Rus Bahçıvanlar Derne-
ği Başkanı Samuel Greig’in adı verildi. Bu türün, halihazırda 
Hollanda’da yetiştirilen yüzlerce lale çeşidinin atası olduğu 
kabul ediliyor.

Her yıl binlerce yerli ve yabancı turist, bozkırda kendili-
ğinden yetişen bu eşsiz laleleri görmek için bölgeye akın edi-
yor.

Bu yıl da doğaseverler ve fotoğrafçılar, adeta kırmızı bir 
halıyı andıran manzaralar sunan lale tarlalarına yoğun ilgi 
gösteriyor.

Kazakistan’da koruma altındaki bozkır laleleri doğayı kır-
mızıya boyadı

Ancak yetkililer ve uzmanlar, Greig lalelerinin korunma-
sının hayati önem taşıdığına işaret ediyor. Bir Greig lalesinin 
büyüyüp çiçek açmasının 10 ila 15 yıl sürdüğünü belirten 
uzmanlar, bu nedenle bitkinin zarar görmemesi gerektiğini 
vurguluyor.

Nesli tükenme tehlikesi altında olduğu için devlet koru-
ması altında bulunan Greig lalelerini koparmak, ezmek veya 
izinsiz toplamak yasak. Son düzenlemeye göre, bu kuralları 
ihlal edenlere yaklaşık 12 milyon 975 bin Kazakistan tengesi 
(27 bin 344 dolar) para cezası uygulanıyor.

Yetkililer, vatandaşları ve ziyaretçileri bu eşsiz doğa mira-
sını koruma konusunda duyarlı olmaya çağırıyor.

Kazakistan hükümeti, 
Hoca Ahmet Yesevi 
mirasının tanıtımı ve 
yaygınlaştırılmasına 
yönelik 2026-2028 
dönemini kapsayan 
eylem planını onayladı.

Kazakistan Başbakanı Oljas 
Bektenov tarafından imzalanan 
kararnameye göre, plan, büyük 
düşünürün mirasının araştırıl-
ması ve korunmasının yanı sıra 
Türkistan'ın manevi turizmin 
önemli merkezlerinden biri 
olarak geliştirilmesini hedefl i-
yor.

5 ana alandan oluşan ve top-
lam 37 faaliyeti içeren eylem 
planı kapsamında, hukuki alt-
yapının geliştirilmesi, bilimsel 
araştırma ve eğitim çalışmala-
rı, kültürel ve yaratıcı proje-
ler, uluslararası ve imaj odaklı 
etkinlikler ile restorasyon faa-
liyetlerinin hayata geçirilmesi 
öngörülüyor.

Geleneksel "Yesevilik" 
yarışması düzenlenecek

Plan çerçevesinde özellik-
le gençler ve öğrencilerle yü-
rütülecek çalışmalara öncelik 
verilecek, faaliyetlerin büyük 

bölümü Türkistan'da gerçek-
leştirilecek.

Bu kapsamda, Türkistan'da 
geleneksel "Yesevilik" yarışması 
düzenlenecek ve öğrenciler için 
aynı ad ile kulüp açılacak.

Ayrıca Hoca Ahmet Yese-
vi'nin eserleriyle ilgili bilimsel 
çalışmalar yayımlanacak, mira-

sının yurt içi ve yurt dışındaki 
bilim merkezleri ve arşivlerde 
tespitine yönelik çalışmalar ya-
pılacak ve arşiv belgelerinin ka-
taloğu hazırlanacak.

Yesevi mirasının daha geniş 
kitlelere ulaştırılması amacıy-

la turistlere yönelik rehber ki-
taplar güncellenecek, yabancı
turistlere uygun yeni turizm
rotaları geliştirilecek ve Hoca
Ahmet Yesevi Türbesi'nde bi-
limsel ve restorasyon çalışma-
ları yürütülecek.

Eylem planı ayrıca Yese-
vi'nin yazılı mirasının UNES-

CO'nun "Dünya Belleği" prog-
ramı kapsamında tanıtılmasını
ve UNESCO ile ISESCO çerçe-
vesinde "Yesevi Yılı" veya özel
kültürel günlerin ilan edilme-
sine yönelik çalışmaların yapıl-
masını içeriyor.

Azerbaycan ile Kazakistan 
arasındaki ticaret, 2026’nın 
ilk iki ayında dikkat çekici bir 
değişim gösterdi. Toplam tica-
ret hacmi düşmesine rağmen 
Azerbaycan’ın Kazakistan’a ih-
racatının neredeyse iki katına 
çıkması, ekonomik dengelerde 
farklı bir yönelime işaret etti.

İki ülke arasındaki toplam 
ticaret hacmi 65,6 milyon dolar 
olarak gerçekleşti. Bu rakam, 
geçen yılın aynı dönemine göre 
yüzde 8,8’lik bir düşüş anlamı-
na geliyor. Ancak toplam düşü-
şe rağmen ihracat tarafındaki 
güçlü artış tabloyu farklı bir 
noktaya taşıdı.

İHRACAT NEDEN 
YÜKSELDİ?

Azerbaycan’ın Kazakistan’a 
ihracatı 24,3 milyon dolara ula-
şarak neredeyse iki katına çıktı. 
Bu rakamın 24,1 milyon dolar-
lık kısmını petrol dışı ürünler 
oluşturdu.

Bu gelişmeyle birlikte Ka-
zakistan, Azerbaycan’ın petrol 
dışı ihracatında yüze 4,15 payla 
yedinci en büyük pazar konu-
muna yükseldi. İhracattaki bu 
artış, özellikle çeşitlendirilmiş 
ürün gruplarının etkisini orta-
ya koydu.

İTHALATTAKİ SERT 
DÜŞÜŞ NE ANLAMA 

GELİYOR?

Aynı dönemde Azerbay-
can’ın Kazakistan’dan yaptığı
ithalat ise yüzde 30,9 oranında
azalarak 41,3 milyon dolara ge-
riledi.

İthalattaki bu sert düşüş,
toplam ticaret hacmindeki ge-
rilemenin ana nedeni olarak
öne çıktı. Böylece iki ülke ara-
sındaki ticaret dengesi daha
farklı bir yapıya evrildi.

GENEL DIŞ TİCARETTE 
TABLO NASIL?

Azerbaycan’ın toplam dış
ticaret hacmi Ocak-Şubat 2026
döneminde 6,264 milyar dolar
olarak kaydedildi. Bu rakam,
geçen yılın aynı dönemine göre
yüzde 29,6’lık bir düşüşe işaret
ediyor.

İhracat yüzde 23,1 azalarak
3,665 milyar dolara gerilerken,
ithalat 2,599 milyar dolar sevi-
yesine indi. Buna rağmen Azer-
baycan, 1,066 milyar dolarlık
dış ticaret fazlası vererek geçen
yıla göre 1,7 kat artış kaydetti.

BÖLGESEL 
TAŞIMACILIKTA

 DİKKAT ÇEKEN ARTIŞ

Öte yandan Kazakistan ile
Türkistan arasındaki demiryo-
lu taşımacılığında yüzde 34’lük
artış yaşandı. Bu gelişme, böl-
gesel ticaretin lojistik boyutun-
da hareketliliğin sürdüğünü
gösterdi.

Kazakistan pazarında Azerbaycan 
rüzgârı: Rakamlar ilk kez bu seviyede!

Azerbaycan ve Kazakistan arasındaki ticari 
ilişkiler, 2026 yılının ilk iki ayında çarpıcı bir 
değişimle başladı. Devlet Gümrük Komitesi 
verilere göre, iki ülke arasındaki toplam 
ticaret hacmi 2025'in aynı dönemine göre 
yüzde 8,8 azalarak 65,6 milyon ABD doları 
seviyesine geriledi. Ancak genel tablodaki bu 
düşüşe rağmen, Azerbaycan’ın Kazakistan’a 
gerçekleştirdiği ihracat rakamları adeta ezber 
bozdu.

Kazakistan'da Hoca Ahmet Yesevi mirasının 
yaygınlaştırılması için eylem planı onaylandı
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Kazakistan’da yeni anayasa sonrası 
seçim takvimi açıklandı: 

Kurultay seçimleri ağustos ayında    

Kazakistan Cumhurbaşkanı Kasım Cömert 
Tokayev, yeni anayasanın yürürlüğe girmesiyle 
birlikte tek meclisli Kurultay seçimlerinin 
ağustos ayında yapılacağını açıkladı.

Kazakistan Cumhurbaşkanı Kasım Cömert Tokayev, 10 
Nisan’da bilim insanlarıyla bir araya geldiği ödül töreninde 
tarihi bir seçim duyurusu yaptı. 15 Mart 2026 tarihindeki 
referandumla kabul edilen yeni Anayasa'nın 1 Temmuz’da 
yürürlüğe gireceğini belirten Tokayev, hemen ardından tek 
meclisli Kurultay (Parlamento) seçimleri için düğmeye basa-
caklarını ve seçimin Ağustos 2026’da yapılacağını ilan etti.

Kasım Cömert Tokayev, bilim dünyasının temsilcilerine 
hitap ettiği törende, ülkenin siyasi geleceğini şekillendirecek 
kritik takvimi kamuoyuyla paylaştı. 15 Mart’ta yapılan re-
ferandumun tarihi önemine değinen Tokayev, kabul edilen 
yeni Anayasa ile Kazakistan'ın bilimden siyasete her alanda 
yeni bir kalkınma yörüngesine girdiğini vurguladı.

YENİ ANAYASA 1 TEMMUZ'DA 
YÜRÜRLÜKTE

Cumhurbaşkanı Tokayev, Anayasa'nın önsözünde ilk kez 
kültür, eğitim, bilim ve inovasyon değerlerinin stratejik birer 
rehber olarak yer aldığını belirtti. Geçiş hükümlerine göre, 
yeni Anayasa’nın 1 Temmuz 2026 itibarıyla resmen yürürlü-
ğe gireceğini kaydeden Tokayev, Kurultayın mevcut kanun-
ları yeni düzene uygun hale getirmek için yoğun bir çalışma 
içinde olduğunu ifade etti.

HAZIRLIK İÇİN 5 AY SÜRE VAR

Siyasi partilerin hazırlık sürecini sağlıklı yürütebilmesi 
adına seçim tarihini erkenden açıkladığını belirten Tokayev, 
şu ifadeleri kullandı:

 Anayasa yürürlüğe girdiği an, tek kamaralı Kurultay se-
çimlerinin yapılmasına ilişkin kararnameyi imzalayacağım. 
Seçimler bu yılın Ağustos ayında gerçekleştirilecek. Bunu 
şimdiden söylüyorum çünkü partilerin planlarını netleştir-
mesi ve kampanya hazırlıkları için yaklaşık beş aylık yeterli 
bir zamanı olmalı.

SİYASİ SİSTEME RESET

Tokayev, yapılacak Kurultay seçimlerinin Kazakistan'ın 
tüm siyasi sistemini kapsamlı bir şekilde "yeniden yapılan-
dırma" işlevi göreceğini vurguladı. Uygulanan siyasi ve eko-
nomik reformların temel amacının toplumsal bilinci olumlu 
yönde dönüştürmek olduğunu belirten Cumhurbaşkanı, bi-
lim insanlarının da bu süreçte akademik birikimleriyle anaya-
sal zemine katkı sunmaya devam etmelerini istedi.

На днях в городе Алма-
ты состоялось значимое 
образовательное событие, 
объединившее будущих 
абитуриентов и ведущие 
университеты Турецкой 
Республики. Масштабная 
выставка, организованная 
компаниями Eket Fuar и 
YOSBRIDGE, стала насто-
ящей платформой для 
диалога, обмена опытом и 
выбора будущего профес-
сионального пути.

  
В рамках мероприятия уча-

стие приняли 25 университе-
тов из Турции, представивших 
широкий спектр образователь-
ных программ — от гумани-
тарных и социальных наук до 
инженерии, медицины и IT-на-
правлений. Посетители полу-
чили уникальную возможность 
лично пообщаться с предста-
вителями вузов, задать инте-
ресующие вопросы о посту-
плении, обучении и условиях 
проживания, а также узнать о 
перспективах трудоустройства 
после окончания учебы.

Выставка вызвала большой 
интерес среди молодежи: ее 
посетили 1580 учеников школ 
и выпускников, стоящих на по-
роге важного жизненного выбо-
ра. Для многих из них это ста-
ло первым шагом к получению 
международного образования 
и расширению горизонтов.

Особую ценность меропри-
ятию придало то, что предста-
вители университетов не толь-
ко презентовали свои учебные 
заведения, но и предложили 
участникам специальные ус-
ловия поступления, включая 
скидки на обучение и консуль-
тации по подготовке докумен-
тов. Это позволило значитель-
но упростить процесс выбора и 
сделать образование за рубе-
жом более доступным.

Организаторы подчеркну-
ли, что главной целью выстав-

ки является укрепление об-
разовательных связей между 
Казахстаном и Турцией, а так-
же поддержка талантливой мо-
лодежи в реализации их акаде-
мических и профессиональных 
амбиций. Подобные инициа-
тивы способствуют развитию 
международного сотрудниче-
ства и формированию нового 
поколения специалистов с гло-
бальным мышлением.

Прошедшая выставка в Ал-
маты стала ярким примером 
того, как образование может 
объединять страны, культуры 

и возможности. Участники ме-
роприятия отметили высокий
уровень организации и выра-
зили надежду на проведение
подобных встреч в будущем.

Таким образом, образова-
тельная выставка не только
открыла двери в турецкие уни-
верситеты для казахстанской
молодежи, но и стала важным
шагом на пути к укреплению
дружбы и партнерства между
двумя странами.

Билора ИБРАГИМОВА

Республиканская эко-
логическая акция «Таза 
Қазақстан» —  масштабная 
экологическая инициа-
тива, направленная на 
улучшение экологической 
ситуации в Казахстане, 
повышение осведомлен-
ности граждан о важности 
охраны природы и вовле-
чение каждого в заботу о 
сохранении окружающей 
среды.  

    
Она является масштабной 

республиканской экологи-
ческой акцией и постоянной 
программой, инициирован-
ной президентом Казахстана 
Касым-Жомартом Токаевым 
для благоустройства, озеле-
нения и очистки территорий. 
Программа стартовала в 
апреле 2024 года, и ее цель 
— формирование экологиче-
ской культуры, патриотизма 
и бережного отношения к 
природе, охватывающая суб-
ботники, посадку деревьев и 
очистку водоемов.

ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ МОСТ МЕЖДУ 
КАЗАХСТАНОМ И ТУРЦИЕЙ: В АЛМАТЫ 

ПРОШЛА МАСШТАБНАЯ ВЫСТАВКА ВУЗОВ

«ТАЗА КАЗАХСТАН»: 
ЗЕЛЁНАЯ ИНИЦИАТИВА ПРОДОЛЖАЕТСЯ

В рамках экологической 
акции «Таза Казахстан» на 
территории завода по глу-
бокой переработке кукурузы 
Шуйского региона была ор-
ганизована посадка деревь-
ев. В ходе мероприятия вы-
сажено около 300 саженцев, 
что стало ещё одним важным 
шагом в увеличении зелёно-
го фонда региона.

В мероприятии приня-
ли участие заместитель 
акима района Найманхан                       

Айдарханулы, генеральный
директор компании «Шэнтай
биотек» Ван Яньдун, а также
председатель Шуйского фи-
лиала  ТЭКО "Ахыска" Умар
Алиев. Кроме того, сотруд-
ники предприятия, молодежь
и бойцы отряда «Жасыл ел»
внесли свой вклад в общее
дело. Подобные инициативы,
направленные на охрану при-
роды, будут продолжены и в
дальнейшем.

Сафия АЛИЕВА

6

 

ВЕСНА, ТРАДИЦИИ 
И ЕДИНСТВО: 

НАУРЫЗ В ПАНФИЛОВО 
В селе Панфилово (Табаксовхоз) Алма-

тинской области широко и душевно отме-
тили один из самых светлых и значимых 
праздников — Наурыз. Этот день стал насто-
ящим символом обновления, добра и един-
ства, собрав вместе жителей села разных 
возрастов и национальностей.

  

С самого утра центральная площадь наполнилась оживле-
нием: звучала музыка, раздавался смех детей, а в воздухе ви-
тал аромат свежеприготовленных национальных блюд. Жители 
активно готовились к празднику, стараясь внести свою лепту 
в общее торжество. Были установлены нарядные юрты, укра-
шенные национальными орнаментами, каждая из которых от-
ражала богатство культуры и традиций народа.

Особое место в праздновании занял щедрый дастархан. Го-
стей угощали традиционными блюдами — наурыз коже, баурса-
ками, пловом, разнообразной выпечкой. Гостеприимство, при-
сущее казахскому народу, ощущалось в каждом жесте: здесь 
радушно встречали каждого, делились угощением и добрыми 
пожеланиями.

Праздничная программа была насыщенной и разнообраз-
ной. На сцене выступали творческие коллективы, школьники 
и жители села. Звучали народные песни, исполнялись нацио-
нальные танцы, проходили театрализованные постановки, от-
ражающие обычаи и традиции предков. Особый интерес вызва-
ли национальные игры и спортивные состязания, в которых с 
удовольствием принимали участие как молодёжь, так и взрос-
лые.

Наурыз в Панфилова стал настоящей площадкой дружбы 
и взаимопонимания. В празднике    приняли участие предста-
вители различных этносов, проживающих в селе. Каждый внёс 
свою уникальную культурную нотку, продемонстрировав богат-
ство традиций и уважение к общим ценностям. Именно такие 
мероприятия укрепляют межэтническое согласие и формируют 
атмосферу единства.

Особое значение мероприятию придало участие представи-
телей местной администрации. В своих поздравительных вы-
ступлениях они подчеркнули важность сохранения культурного 
наследия, передачи традиций подрастающему поколению и 
укрепления общественного согласия.

Не осталась в стороне и молодёжь. Активные, инициатив-
ные и творческие, молодые жители села приняли участие в ор-
ганизации праздника, выступлениях и конкурсах. Их энергия и 
искренний интерес к традициям стали ярким подтверждением 
того, что культурное наследие живёт и развивается.

Старшее поколение, в свою очередь, делилось мудростью 
и жизненным опытом, благословляло молодых и поддерживало 
дух преемственности. В этот день особенно ярко ощущалась 
связь поколений, уважение к прошлому и уверенность в буду-
щем.

  Праздник Наурыз в Панфилова стал не просто торжествен-
ным событием, а настоящим проявлением единства, дружбы и 
взаимного уважения. Он напомнил каждому о важности тради-
ций, ценности мира и согласия в обществе.

Завершилось мероприятие тёплыми словами благодар-
ности всем организаторам и участникам, а также искренними 
пожеланиями благополучия, здоровья и процветания каждому 
дому. Этот день ещё раз доказал: пока живы традиции и сохра-
няется уважение друг к другу — общество остаётся сильным и 
сплочённым.

 Тюркан БЕШЛИОГЛЫ

Недавно в Талгар-
ском районе состоялся 
круглый стол с участием 
представителей  этно-
культурного объедине-
ния «Ахыска». Встреча 
стала важной площад-
кой для обсуждения 
актуальных вопросов и 
определения дальней-
ших направлений дея-
тельности организации.

В тёплой и конструктив-
ной атмосфере участники 
обсудили ключевые аспекты 
работы объединения. Осо-
бое внимание было уделено 
совершенствованию дея-
тельности ТЭКО «Ахыска»: 
прозвучали предложения по 

повышению эффективности 
реализуемых проектов, а 
также были внесены необхо-
димые корректировки в теку-
щую работу.

Круглый стол прошёл в 
формате открытого диалога, 
где каждый участник имел 
возможность высказать своё 
мнение, поделиться опытом 
и внести предложения. Об-
мен практическими наработ-
ками позволил участникам 
расширить профессиональ-
ный взгляд на развитие этно-
культурной деятельности.

В ходе встречи также были 
обозначены планы на буду-
щее. Представители ТЭКО 
«Ахыска» наметили ряд ини-
циатив, направленных на 
укрепление межэтнического 

согласия, развитие молодёж-
ных проектов и сохранение
культурного наследия.

Подобные мероприятия
способствуют укреплению
внутреннего взаимодей-
ствия, формированию еди-
ной стратегии и повышению
эффективности работы ор-
ганизации в целом. Откры-
тость, взаимопонимание и
стремление к развитию оста-
ются основой деятельности
ТЭКО «Ахыска» Республики
Казахстан.

Выражаем благодарность
нашим представителям за
активное участие  - Чикаеву
А., Камилову И., Исмаилову
А., Мамоеву  Б., Сосанову С.,
Гусейнову А.

Билора ИБРАГИМОВА

СПОРТ, ОБЪЕДИНЯЮЩИЙ СЕРДЦА: 
МОЛОДЁЖЬ ТЭКО «АХЫСКА» ПРИНЯЛА УЧАСТИЕ 

В ДРУЖЕСКОМ ФУТБОЛЬНОМ МАТЧЕ

В атмосфере дружбы, взаимного уважения и единства состоялся 
товарищеский футбольный матч с участием Комитета молодёжи 
Республиканского этнокультурного объединения «Ахыска» и пред-
ставителей афганского этноса. Мероприятие стало ярким примером 
того, как спорт способен объединять людей разных культур, нацио-
нальностей и взглядов.

На футбольном поле собрались активные, целеустремлённые и энергичные молодые 
люди, для которых этот матч стал не просто спортивным состязанием, а возможностью 
укрепить межэтнические связи, познакомиться ближе и провести время в духе здорового 
соперничества.

Игра прошла в дружеской и позитивной атмосфере. Участники продемонстрировали 
не только спортивное мастерство, но и уважение друг к другу, поддержку и командный 
дух. Несмотря на соревновательный характер встречи, главным итогом стало не количе-
ство забитых мячей, а те эмоции, которые объединили всех присутствующих.

Как отметили организаторы, подобные мероприятия играют важную роль в укрепле-
нии общественного согласия и формировании культуры взаимопонимания среди моло-
дёжи. Ведь именно через такие инициативы закладываются основы дружбы, доверия и 
сплочённости.

Особо важно подчеркнуть, что главная ценность подобных встреч — это участие. Побе-
да в счёте уходит на второй план, когда речь идёт о единстве, уважении и человеческих 
отношениях. Каждый участник внёс свой вклад в создание этой тёплой и вдохновляющей 
атмосферы.

Республиканское ТЭКО «Ахыска» выражает искреннюю благодарность всем участни-
кам матча, представителям афганского этноса, организаторам и активистам Комитета 
молодёжи за их инициативу, активность и вклад в развитие межэтнического диалога.

Такие события ещё раз доказывают: когда есть желание быть вместе, нет преград для 
дружбы и сотрудничества.                                                                                                         

                                                                                    Билора ИБРАГИМОВА

ДИАЛОГ, ВЕДУЩИЙ К РАЗВИТИЮ: 
В ТАЛГАРСКОМ РАЙОНЕ ПРОШЁЛ КРУГЛЫЙ СТОЛ 

ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ ТЭКО «АХЫСКА»
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Он родился 10 декабря 
1946 года и прошёл достой-
ный, наполненный трудом 
и смыслом жизненный путь. 
Получив образование в сель-
скохозяйственном институте, 
посвятил себя работе ин-
женера-механика в посёлке 
Айтей Карасайского района 
Алматинской области. Его 

знали как человека дела — 
ответственного, грамотного, 
надёжного. Но за этими сло-
вами стояло гораздо больше 
— стояла настоящая челове-
ческая глубина. 

Латифша Алыосманович 
вырос в большой семье, где 
было 11 сестёр и 3 брата. 
Возможно, именно это с дет-
ства научило его ценить род-
ственные узы, уважение и 
поддержку. Эти качества он 
пронёс через всю жизнь. 

Он был любящим мужем 
для своей супруги — Маме-
довой Гулизар Ахмедовны. 
Их союз был примером вер-
ности, взаимопонимания и 
душевной теплоты. В семье 
он был не просто отцом — он 
был опорой, наставником и 
тихой силой. Трое дочерей 
и сын выросли, окружённые 
его заботой и мудростью. 
А для десяти внуков и двух 
правнуков он стал тем са-
мым добрым дедушкой, чьи 
слова запоминаются на всю 
жизнь, а объятия остаются в 
сердце навсегда. 

Его уважали не только 
близкие. Среди сельчан он 
пользовался огромным ав-
торитетом. Его знали как 
человека справедливого, 
внимательного к людям и 

всегда готового прийти на 
помощь. Недаром Турец-
кий этнокультурный центр 
«Дярняк» доверил ему от-
ветственную миссию — быть 
старшим по посёлку Айтей. 
И он с честью нёс эту роль, 
активно участвуя в жизни 
сообщества, помогая реали-
зовывать социальные про-

екты и объединяя людей. 
Он был передовиком 

труда, не раз награждался 
медалями и грамотами. Но 
главной наградой для него 
всегда оставалось уваже-
ние людей. Особое место в 
его жизни занимали знания. 
Он был человеком широкого 
кругозора, особенно увле-
кался историей и географи-
ей. История родного народа 

— ахыска была для него не 
просто интересом, а частью 
души. Он знал множество 
исторических фактов, де-
лился ими, передавал эту 
память другим. Он любил 
путешествовать, открывать 
новые горизонты, но всегда 
оставался верен своим кор-
ням. 

И пожалуй, самым силь-
ным свидетельством того, 
каким он был человеком, 
стал день его последнего 
пути. Проводить его пришли 
пожилые аксакалы и бабуш-
ки — люди, чьё уважение 
невозможно заслужить слу-
чайно. Это было тихое, но 
очень глубокое признание 
всей его жизни. 

Он оставил после себя не 

просто воспоминания — он 
оставил свет. Свет добро-
ты, мудрости, достоинства 
и человечности. Эта боль 
утраты особенно тяжела 
для братьев и сестёр, кото-
рые безмерно его уважали и 
любили. Но вместе с болью 
остаётся и гордость за чело-
века, который прожил жизнь 

достойно, честно и с откры-
тым сердцем. 

Такие люди не уходят 
бесследно. Они продолжа-
ют жить — в поступках сво-
их детей, в памяти внуков, в 
добрых словах тех, кто знал 
их. 

Светлая память Набиеву 
Латифше Алыосмановичу…

Тарлан КАРИБОВА

Есть люди, чья жизнь становит-
ся тихим, но прочным фундамен-
том для целого поколения. Они не 
стремятся к громкой славе, не ищут 
признания — но именно о них вспо-
минают с особым теплом, с бла-
годарностью и щемящей болью в 
сердце. Таким человеком был Наби-
ев Латифша Алыосманович. 

СВЕТЛЫЙ 
ЧЕЛОВЕК, 

ОСТАВИВШИЙ 
ГЛУБОКИЙ СЛЕД

ДОСТОЙНЫЙ 
ТРУД НА БЛАГО

 СВОЕГО 
НАРОДА

   
Он всю жизнь 

посвятил люби-
мой профессии. 
Великодушный, 
добросовестный, 
отзывчивый ко 
всем окружающим и 
особенно к своему 
народу. Прекрас-
ный семьянин, отец 
и дедушка. Токлаев 
Ислам Исмихано-
вич – человек, 
который принимает 
активное участие в 
жизни тех, кто ему 
дорог. И конечно, 
является активным 
подписчиком нашей 
народной газеты 
«Ахыска».

  
Он родился 12 апреля 

1963 года в городе Лен-
гер Туркестанской обла-
сти Толебийского района. 
В 1981 году окончил Ле-
нинградский финансово- 
экономический институт. 
Трудился в Абайском рай-
оне г. Шымкента, занимая 
высокие должности. Не-
однократно был поощрен 
высокими наградами от 
руководства и админи-
страции города. 

Дорогой Ислам Исми-
ханович, руководство 
ТЭКО «Ахыска» Толебий-
ского района в лице пред-
седателя Таирова Ай-
дамир Мухтазимовича и 
всего коллектива поздрав-
ляет вас с 63-летним юби-
леем и выходом на заслу-
женный отдых. Желаем 
вам здоровья, счастья и 
долгих лет жизни! Пусть 
каждый прожитый день в 
кругу семьи принесет ра-
дость. Спасибо вам за то, 
что вы всегда были с нами 
и со своим народом.          

Сейфи ИСАЕВ
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Ее судьба  —  
путь невероятной 

стойкости
  
Родители бабушки Наджи-

бы, Абдурахман и Нарханым, 
четыре года работали в рос-
сийском Омске на тяжелей-
шем лесоповале. Бабушка до 
сих пор помнит те суровые 
морозы: её мама Нарханым 
тогда сильно обморозила 
ноги и четыре месяца прове-
ла в больнице. Этот пример 
материнского самопожертво-
вания навсегда закалил ха-
рактер маленькой Наджибы.

В 1944 году, когда ей было 
всего 8 лет, пришло новое 
испытание — депортация из 
родного края Ахыска. Наджи-
ба с горечью вспоминает рас-
сказы взрослых о том, как на 
сборы дали всего два часа. 
В неизвестность, в холодных 
вагонах, они ехали навстречу 
судьбе, не зная, где окажут-
ся. Среди тяжелых воспо-
минаний бабушки Нажибы о 
депортации есть один осо-
бенный эпизод. Это момент, 
где отчаяние встретилось с 
надеждой. Бабушка расска-
зывала, как в ту страшную 
дорогу в неизвестность сама 
судьба подала им знак.

Поезд мчался сквозь тем-
ноту, и дети мучились от 
невыносимой жажды. Шел 
сильный дождь, и мать Нажи-
бы, отчаявшись, выставила 
руку с кружкой из окна ваго-
на, пытаясь поймать капли. 
Поезд трясло, руки дрожали, 
и набрать воды в движении 
было почти невозможно. Но в 
этот момент ей явилось чудо: 
на фоне луны возник старец 
с белоснежной бородой. Его 
голос прозвучал спокойно и 
уверенно: «Ничего не бой-
тесь, поезжайте, вы добере-
тесь хорошо». В семье ве-
рят, что это был сам Хыдыр. 
Ободренная видением, она 
всё-таки сумела наполнить 
кружку. Дети, напившись дол-
гожданной воды, вскоре спо-
койно уснули под стук колес.

Холодной  осенью их при-
нял Казахстан. Бабушка не-
устанно, по сей день благо-
дарит казахский народ за то, 
что в те голодные годы люди 

делились последним куском 
хлеба. Она помнит, как вес-
ной им выделили землю, и 
турецкий народ, засучив ру-
кава, начал выращивать уро-
жай, пуская корни на новой, 
ставшей родной земле.

Мудрость 
и живой ум

Несмотря на почтенный 
возраст, бабушка Наджиба 
обладает феноменальной па-
мятью и зоркостью. Она пре-
красно говорит по-русски, живо 
интересуется всеми мировыми 
новостями по телевизору и, что 
кажется почти невероятным, 
до сих пор сама вдевает нитку 
в иголку и шьет для себя пла-
тья.

Её главный совет молодежи 
звучит как напутствие: «Пока 
ты молодой, обязательно сле-
ди за своим здоровьем. Когда 
ты состаришься, будет уже 
поздно. Ведь кто слишком мно-
го работает, тот быстро изна-
шивается». В то же время она 
всегда находит добрые слова 
для лидеров страны — от Дин-
мухамеда Кунаева и Нурсулта-
на Назарбаева до Касым-Жо-
марта Токаева, благодаря их 
за мир и стабильность.

Древо жизни и 
семейный круг

Жизнь Наджибы-бабушки 
расцвела в большую семью. 
В 18 лет она вышла замуж 
за парня (из поселка Верх-

няя Ошора), сына Фейзуллы 
и Гюльсанам. Вместе они 
вырастили пятерых детей: 
двух сыновей и трех дочерей 
(одна из которых, к сожале-
нию, ушла из жизни в 50 лет). 
Сегодня у бабушки 17 вну-
ков и множество правнуков. 
Она очень гордится своими 
снохами, называя их опорой 
дома.

Особое почтение бабуш-
ке выразил муж её дочери — 
Мурат. Он хотел сделать ей 
большой подарок и купил би-
леты на священный Хадж в 
Мекку. Правда бабушка из-за 
возраста побоялась лететь… 
Тогда Мурат в её честь от-
правил в паломничество 24 
члена семьи — детей, внуков 
и внучек, чтобы их молитвы в 
святых местах стали общим 
благословением для их стар-
шей матери.

Тепло дастархана

В тот вечер, когда семья 
собралась вместе, стол ло-

мился от угощений, симво-
лизирующих достаток и го-
степриимство: ароматные 
хинкали из бастурмы, зо-
лотистая самса, домашний 
суджук, запеченные куриные 
ножки. Гостей угощали до-

машним айраном, компотом, 
медом, орехами и традици-
онной сладостью — шакерла-
мой.

Вспоминая свою моло-
дость, бабушка Наджиба 
говорила, как вставала в 5 
утра, чтобы испечь лепеш-
ки-базлама и накормить се-
мью, прежде чем уйти в поле. 
На встрече присутствовала 
бабушка Гулистан, которая 
с  восхищением указывала 
на детей и внуков, благода-
ря Всевышнего за то, что от 
столь мудрых бабушек, как 

Наджиба, рождаются такие
прекрасные люди. И все в
этом доме — дети, внуки и
правнуки — с замиранием
сердца ожидали приезда
86-летней сестренки бабуш-
ки — Хадиджи, чтобы круг

любви стал полным.
Бабушка Наджиба — это

живой пример того, как, прой-
дя через холод и лишения,
можно сохранить в сердце
тепло, зоркость в глазах и
бесконечную благодарность
жизни.

Дорогая бабушка, спаси-
бо тебе за твою мудрость и
любовь! Крепкого здоровья
и долгих лет жизни в окруже-
нии твоей огромной и любя-
щей семьи! 

Эльнара ПЕРШАНОВА

ЖИЗНЬ КАК КНИГА: МУДРОСТЬ И ТЕПЛО БАБУШКИ НАДЖИБЫ
90 лет — это не просто цифра, это целая эпо-

ха, уложенная в одну человеческую судьбу. В 
век стремительных перемен люди, достигшие 
такого почтенного возраста, как бабушка Над-
жиба, становятся настоящими хранителями 
истории, семейных традиций и безусловной 
любви.
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Тарих – халықтардың 
тағдырын тоғыстыратын, 
ұлттарды бір-біріне жақын-
дастыратын үлкен күш. ХХ 
ғасырдағы саяси өзгері-
стер көптеген халықтар-
дың өміріне үлкен әсер 
етті. Солардың бірі – ахы-
ска түріктерінің тағдыры. 
Бүгінде Қазақстан жерінде 
өмір сүріп жатқан ахыска 
түріктері мен қазақ халқы-
ның арасындағы достық 
пен өзара құрмет – та-
рихтың қиын кезеңдері-
нен бастау алған ерекше 
байланыс.

Ахыска түріктерінің 
тарихи отаны – қазір-
гі Georgia мемлекетінің 
оңтүстік-батысында орна-
ласқан Ахыска өңірі. Бұл 
аймақ ғасырлар бойы түркі 
мәдениеті мен ислам өр-
кениетінің маңызды орта-
лықтарының бірі болды.

Алайда ХХ ғасырдың ор-
тасында бұл халық үлкен 
сынаққа тап болды.

1944 жылы Кеңес Одағы-
ның басшысы И.В.Сталин 
қабылдаған шешімнің нәти-
жесінде ахыска түріктері 
тарихи мекенінен күштеп 
көшірілді. 

Бұл оқиға тарихта 
Deportation of the Meskhetian 
Turks деген атаумен белгілі. 
Мыңдаған отбасы қысқа 
уақыт ішінде туған жерін та-
стап, Орта Азияның әртүрлі 
аймақтарына жер аударыл-
ды. Олардың бір бөлігі Қа-
зақстан жеріне келіп қоны-
станды.

Қазақстанға келген ахы-
ска түріктері үшін алғашқы 
жылдар оңай болған жоқ. 
Бейтаныс жер, жаңа өмір, 
түрлі қиындықтар олардың 
төзімділігін сынады. Деген-
мен қазақ халқы сол қиын 
кезеңде оларға қолдау 
көрсетіп, барымен бөлісті. 

Қазақтың кеңпейілдігі мен 
қонақжайлығы ахыска түрік-
терінің жаңа ортаға бейім-
делуіне үлкен көмек болды.

Уақыт өте келе ахыска 
түріктері Қазақстан қоғамы-
ның бір бөлшегіне айналды. 
Олар ауыл шаруашылығын-
да, кәсіпкерлікте, білім 
мен мәдениет саласында 

белсенді еңбек етіп, ел да-
муына өз үлестерін қосып 
келеді. Қазақстандағы эт-
ностар арасындағы татулық 
пен өзара сыйластық ахы-
ска түріктерінің де бола-
шағына сеніммен қарауына 
мүмкіндік береді.

Бүгінгі таңда Қазақстан 

– көптеген этностардың 
ортақ үйі. 

Түрлі мәдениеттер мен 
дәстүрлердің үйлесімді да-
муы еліміздің басты құн-
дылықтарының бірі санала-
ды. Ахыска түріктері де өз 
тілін, мәдениетін және салт-
дәстүрін сақтай отырып, қа-
зақ қоғамымен бірге дамып 
келеді.

Қазақ пен ахыска түрік-
терінің арасындағы бай-
ланыс тек тарихи жағдай-
дың нәтижесі ғана емес, 
сонымен қатар ортақ құн-
дылықтарға негізделген 
достықтың көрінісі. Қонақ-
жайлық, үлкенге құрмет, 
еңбекқорлық сияқты қаси-
еттер екі халықтың да дүни-
етанымында маңызды орын 
алады.

Тарих кейде халықтар-
ды қиын сынақтар арқылы 
біріктіреді. Ахыска түрік-
терінің тағдыры мен Қа-
зақстандағы өмірі – соның 
бір дәлелі. Бүгінде олар Қа-
зақстанның дамуына үлес 
қосып отырған, ел бірлігі 
мен тұрақтылығын нығай-
туға атсалысып жүрген ха-
лықтардың бірі.

Қазақстан – тағдыр 
тоғыстырған халықтар-
дың ортақ шаңырағы. Осы 

шаңырақ астында түрлі эт-
ностардың татулықта өмір 
сүруі – ел болашағының 
берік кепілі.

Мирас Қонусбекулы,
тарих пәнінің мұғалімі,
Талғар аудандық жеке 

лицей-интернаты №1 ЖМ

ЛИЦЕЙ ПРЕЗИДЕНТІ 
РЕТІНДЕГІ ТӘЖІРИБЕМ, 
МАҚСАТТАРЫМ ЖӘНЕ 

БОЛАШАҚҚА КӨЗҚАРАСЫМ
Мен лицейде 7-сыныптан бастап білім 

алып келемін. Осы уақыт ішінде лицей 
менің екінші үйіме айналды. Мұнда мен тек 
білім алып қана қоймай, тұлға ретінде қа-
лыптастым. Барлық оқу үдерісінің қазақ 
тілінде жүруі менің ана тіліме деген құр-
метімді арттырып, ұлттық құндылықтарды 
терең түсінуге жол ашты.

Лицей президенті болу — мен үшін үлкен мәртебе әрі 
жауапкершілігі мол қызмет. Бұл тек басқару емес, бұл — әр 
оқушының сенімін ақтау, олардың ой-пікірін тыңдау және 
ортақ мақсатқа бірге жету. Мен осы қызметте әрқашан 
әділдік пен ашықтықты басты қағида ретінде ұстандым.

Мен өз жолымда әрқашан ұлы ағартушылар Ахмет 
Байтұрсынов пен Ыбырай Алтынсариннің еңбектерінен 
үлгі алдым. Олардың білімге, тәрбиеге және халыққа де-
ген адалдығы мен үшін үлкен бағдар болды. Осындай 
тұлғалардың жолын жалғастыру — менің ішкі мақсатта-
рымның бірі.

Менің негізгі мақсатым — лицейде әр оқушы өзін маңы-
зды сезінетін орта қалыптастыру. Әркім өз ойын еркін 
жеткізе алатын, идеялары қолдау табатын орта — нағыз 
дамудың негізі. Осы бағытта мен оқушылардың белсен-
ділігін арттыруға, жаңа жобаларды іске асыруға ерекше 
көңіл бөлдім.

Лицей өмірінде түрлі іс-шаралар ұйымдастыру арқылы 
біз бірлікті нығайттық. Мәдени кештер, спорттық жары-
стар, зияткерлік ойындар — бұлардың барлығы оқушылар-
дың жан-жақты дамуына ықпал етті. Мен үшін әр оқушы-
ның осы процестерге қатысуы маңызды болды.

Әрине, бұл жолда қиындықтар да кездесті. Уақыт 
тапшылығы, әртүрлі көзқарастар, кейбір шешімдердің 
күрделілігі — мұның барлығы маған үлкен тәжірибе берді. 
Осындай сәттерде мен сабыр сақтауды, жауапкершілікті 
өз мойныма алуды және дұрыс шешім қабылдауды үй-
рендім.

Бұл қызмет маған көптеген маңызды сабақтар берді. 
Ең бастысы — көшбасшы болу дегеніміз бұйрық беру 
емес, сенімге ие болу. Сенім бар жерде ғана нағыз коман-
да қалыптасады. Сонымен қатар, мен адамдармен тиімді 
қарым-қатынас орнатуды, тыңдай білуді және әртүрлі 
пікірлерді құрметтеуді үйрендім.

Менің амбициям — лицейді жаңа деңгейге көтеру ғана 
емес, әр оқушының өзіне деген сенімін арттыру. Әрбір 
оқушы өзінің мүмкіндігін сезініп, болашақта үлкен жетістік-
терге жете алатынына сенуі керек.

Бұл тәжірибе менің болашағыма үлкен әсер етеді. 
Мен көшбасшылық, жауапкершілік, ұйымдастырушылық 
қабілеттерді дамыттым. Бұл дағдылар менің болашақ 
өмірімде, жоғары оқу орнында және мамандық таңдауда 
маңызды рөл атқарады.

Қорытындылай келе, лицей президенті болу — менің 
өмірімдегі ең маңызды кезеңдердің бірі. Бұл тәжірибе 
мені шыңдап, жаңа мақсаттарға жетуге жігер береді. Мен 
алдағы уақытта да осы алған тәжірибемді пайдаланып, 
қоғамға пайдалы азамат болуға тырысамын.

Ахмет ЛАЗГИЕВ,
11 «А» сынып оқушысы
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Адам баласы білімсіз, 
тәжірибесіз және қабілет-
сіз болып дүниеге келеді. 
Басқаша айтқанда, адамға 
психологиялық және 
биологиялық тұрғыдан да 
білім қажет. Себебі адам 
баласы басқа тіршілік ие-
лері сияқты табиғатынан 
барлық іс-әрекеттерді 
атқара алмайды, сон-
дықтан білім арқылы адам 
өзінің барлық кемшілік-
терін жеңе алады. Адам 
тек білім арқылы ғана 
өз тұлғасын аша алады, 
өйткені тәрбиемен бірге 
мықты тұлға қалыптаса-
ды. Оның үстіне адамның 
өз қабілеттерін дамытуға 
мүмкіндігі шектеулі. Олар-
ды жетілдіру және дамыту 
үшін білім керек. Себебі 
дарындар білім мен тәрбие 
арқылы дамып, өсу ала-
ды. Адам баласы дүниеге 
келгеннен бастап, өмірінің 
соңына дейін үнемі бір 
нәрсені үйренумен айна-
лысады. Яғни, адам өмір 
бойы білімді қажет ететін 
жаратылыс.

Шүкіршілік сезімі адамның 
табиғатында бар нәрсе. Өй-
ткені адам өзіне көрсетілген 
әрбір жақсылығы үшін шүкір 
етеді. Себебі Алла Тағала 
бұл сезімді жаратылысынан 
адамдарға берген. Алай-
да кейбір адамдар шүкірлік 
жасамайды. Сондықтан да 
Алла Тағала өз аяттарында 
шүкір ету керектігін еске са-
лып, мысалдар келтіріп үй-
ретеді. Бұл жерде шүкіршілік 
сезімін тәрбиелеуге болаты-
нын байқаймыз. Алла Тағала 
аятта былай дейді: «Алладан 
басқа табынғандарың сен-
дерге ризық бере алмайды. 
Сондықтан ризықты Алланың 
қасынан іздеңдер. Оған құл-
шылық етіңдер де, Оған шүкір 
ететін болыңдар. Ақырында 
соған қайтарыласыңдар». 
Бұл аятта Алла Тағала бар-
лық адамзатқа, ғаламның жа-
ратушысы, барлық нәрсенің 
иесі тек Алла ғана екенін және 
ақырында кімге және қайда 
қайтатындарын үйретеді. Со-
нымен қатар, барлық нығмет-
тердің тек Алладан келетінін 
түсініп, тек Оған шүкіршілік 
ету керектігін тәрбиеге енгізіп, 
үйреткенін байқаймыз.

1. Құран Кәрімдегі 
шүкіршілік тәрбиесі

Алла Тағала адам бала-
сын надандықтан арылып, 

тура жолға бағытталып, 
білім алу үшін Құран Кәрімді 
түсірді. Сондықтан да Алла 
Тағала Құранның алғашқы 
аятында: «Сондай жаратқан 
Раббыңның атымен оқы. Ол 
адам баласын ұйыған қаннан 
жаратқан. Оқы! Ол Раббың 
аса мәртебелі. Ол адамзатқа 
білмеген нәрселерін үйрет-
кен. Шынында, адам баласы 
(Раббысына бағынбай) азғын-
дайды. Себебі ол өзін (Ал-
лаға) мұқтаж еместей көреді. 
Ал шын мәнінде, соңғы қай-
татын орын Раббың жақ...» 
деп баяндайды. Алла Таға-
ланың алғашқы аятты «Оқы» 
әмірімен бастауының себебі 
білім мен тәрбиенің маңыз-
дылығына ерекше көңіл бөлу 
деп түсінуге болады. Құран 
Кәрім – парасатты адам үшін 
аса маңызды тәрбиелік құрал 
деп те айтуға болады.

Құран Кәрім адамдарды 
ойлануға, ғапыл жүректерді 
шүкіршілікке үндейді: «Ол 
сендерді жер бетінде таратып 
орналастырды. Сондай-ақ 
сендер бір күні Алла Таға-
ла құзырына қайта жинала-
сыңдар. Ол сендерді тірілтеді, 
өлтіреді, және күн мен түннің 
ауысуы тек Оған тән. Ал ой-
ланбайсыңдар ма?» Бұлай 
бола тұра, бұл ақиқатты 
түсіну үшін құлақ, көз, жүрек 
берген Аллаға адамдар аз 
шүкір етеді. Жер бетінде мил-
лиондаған әртүрлі дыбыстар 
бар, және бұл дыбыстарды 
тану үшін құлақ жаратылған. 
Құстардың сайрауы, жаңбыр-
дың дыбысы, аспанның гүрілі 
бізге түрлі түстер мен дәмдер-
ге әсер етеді. Егер бұл дыбы-
старды жаратушы бізге құлақ 
бермесе, олардың біз үшін 
мәні болмас еді. Ғаламды 
әртүрлі түстер безендіреді, 
тіпті жасыл түстің өзі милли-
ондаған реңктен тұрады. Егер 
көзіміз болмаса немесе тек ақ 
пен қараны көретін болсақ, 
талай сұлулықтан мақрұм 
қалатын едік. Ақындар көздің 
сұлулығы туралы талай өлең-
дер жазған. О, жүректер! Ол 
бізге материяны тесіп өтіп, 
мән-мағынасына жетелейтін, 
жердегі жәннаттың ләззатын 
сезіндіретін және ғашықтар-
дың махаббатын табатын 
жүректерді берген. Бұдан 
басқа адам не қалауы мүмкін? 
Алла Тағала шүкір етудің жол-
дарын көрсетіп, шүкіршілік ту-
ралы ойлануға шақырады.

Шайтан адамдарды үміт-
сіздікке душар еткісі келеді. 
Дегенмен, жасаған қателігіне 
шын жүректен өкініп, Алла 
Тағалаға ықыласпен тәуекел 
етіп, бойсұнған адамға үрей-
ленудің қажеті жоқ. «Егер 
шүкірлік жасап, иман келтір-
сеңдер, Алла сендерді не 
үшін азаптасын? Себебі Алла 
шүкірді қадірлеуші, бәрін то-
лық білуші» делінген. Құран 
Кәрім шүкіршілік арқылы жаза 
мен қорқыныштан құтылаты-
нымызды жеткізу арқылы бізді 
үмітке баулиды. Азаптан аман 
қалудың жолында иман мен 
шүкірдің қатар аталуынан бұл 
тақырыптың маңыздылығы 
айқын көрінеді.

Шүкіршілік пен иманнан 
кейін күпірлікке бой ұрып, 
Алладан және Оның тура 
жолынан бас тартқандар 

қалай жазаланатын болса, 
надандық пен күпірліктен 
кейін шүкіршілік пен сенім 
жолын таңдағандар, сөзсіз, 
Алла Тағаланың рақымына 
кенеледі. Сондықтан өмір 
жалғасып жатқанда, «Мен 
енді міндетімді орындадым» 
деп өз-өзіне мақтанып, Алла 
Тағалаға иман келтірген соң 
менмендікке салынып, шүкір-
шілікті ұмытып, надандықпен 
Жаратушыны жоққа шығаруға 
болмайды. «Осы уақытқа дей-
ін Алла Тағаланы мойында-
май, күпірлік жолында жүрдім, 
күнәларға батып кеттім, енді 
кешірімге үміт жоқ» деп, тәу-
беден бас тарту және Алла-
дан үміт үзу — үлкен қателік. 
Әлі де мүмкіндік бар кезде 
Алла Тағалаға шын жүректен 
тәубе етіп, дұрыс бағытты 
таңдау қажет. Жасаған жаман 
істерге шын ниетпен өкініп, 
шүкіршілік пен иман жолы-
на қайта түсу керек. Себебі 
Алла Тағала шүкір етушілерді 
қадірлейді әрі бәрін толық 
біледі.

2. Хадистердегі 
шүкіршілік тәрбиесі

Алла Тағала бізге пайғам-
бар ретінде жіберген Мұхам-
мед Мұстафаны (с.ғ.с.) ең 
көркем түрде тәрбиелеп, оған 
Құранды уахи етті. Ал Пай-
ғамбарымыз Құранды адам-
затқа ең кемел түрде жеткізді. 
Құран Кәрімде ерекше мән 
берілген шүкіршілік ұғымын 
Пайғамбарымыз өз өмірінде 
үздік түрде іске асырып, бар-
шамызға өнеге көрсетті. Бұған 
дәлел ретінде аятта: «Расын-
да сендер үшін, Аллаға және 
Ақырет күніне үміт артқандар 
мен Алланы жиі еске алатын-
дар үшін — Алланың Елшісін-
де көркем өнегелер бар» деп 
айтылған. Бұл аяттан Пайғам-
барымыздың барша мұсыл-
манға ең тамаша үлгі екенін 
ұғамыз.

Зияд (р.а.) былай дейді: 
«Мен әл-Муғирадың (р.а.) 
былай дегенін естідім: «Пай-
ғамбар (с.ғ.с.) екі аяғы немесе 
екі балтыры ісінгенше (түнде) 
тұрып намаз оқитын. Оған: 
«Неге сонша қиыншылықпен 
ғибадат етесің?» – деп 
сұрағанда, Пайғамбарымыз 
(с.ғ.с.): «Шүкіршілік етуші құл 
болмаймын ба?» – деп жа-
уап береді.» Бұл хадистен 
Пайғамбарымыздың (с.ғ.с.) 
бізге өнеге болғанын аңға-
рамыз. Өйткені Алла Елшісі 
(с.ғ.с.) Құранның үкімдерін іс 
жүзінде орындап, Раббысы-
ның разылығына сай өмір сүр-
ген. Сондықтан да ол – бұл 
тұрғыда біз үшін ең көркем 
үлгі деуге толық негіз бар.

Пайғамбарымыздың (с.ғ.с.) 
шүкіршілікке қаншалықты мән 
бергенін, оны жүрегімен қа-
былдап, әрдайым өмірінде 
қалай жүзеге асырғанын бай-
қаймыз. Себебі Алла Елшісі 
(с.ғ.с.) құлшылықтарында 
шүкірлікті ешқашан ескерусіз 
қалдырмаған және үнемі Ал-
лаға сансыз мадақ айтып, 
шүкіршілікпен дұға жасаған. 
Шынында да, Пайғамбары-
мыз бізге Алланың берген 
игіліктеріне кез келген уақыт-
та және қандай жағдайда бол-
масын шүкір ету керектігін үй-

ретеді. Шаддад ибн Әус (р.а.) 
жеткізген риуаят бойынша, 
Алла Елшісі (с.ғ.с.) дұғала-
рында былай деп жалбарына-
тын: «Уа, Алла! Мен Сенен 
барлық қайырлы істерімде 
табандылық пен тұрақтылық 
сұраймын, берген нығмет-
теріңе шүкіршілік етуге мүм-
кіндік бер, Өзіңе көркем түрде 
құлшылық жасау үшін күш-қу-
ат нәсіп ет. Сенен таза жүрек 
пен шын сөзділікті сұраймын». 
Осы дұғасы арқылы Алла Ел-
шісі (с.ғ.с.) шүкіршіліктің қан-
шалықты маңызды әрі терең 
сезіммен орындалуы қажет 
екенін көрсетеді.

Па й ғ а м б а рымы з ды ң 
(с.ғ.с.) шүкіршілікке ерекше 
көңіл бөліп, оны ынталанды-
рғанын байқаймыз. Сонымен 
бірге Алла Елшісі (с.ғ.с.) 
шүкіршіліктің маңызды көріні-
стерінің бірі — сәжде екенін де 
үйретті. Пайғамбарымызға қу-
анышты хабар жеткен кезде, 
ол ризашылықпен сәждеге 
жығылатын. Әбу Бәкір (р.а.) 
Пайғамбарымыздан (с.ғ.с.) 
риуаят еткен хадисте: «Алла 
Елшісіне (с.ғ.с.) қуанышты 
хабар жеткенде немесе сүйін-
шіленгенде, Ол Аллаға сәжде 
жасап, жерге бас қоятын», – 
деп айтқан.

Алла Елшісі (с.ғ.с.) барлық 
нығметтерге Алла Тағалаға 
шүкіршілік білдірудің маңы-
здылығын ерекше атап көр-
сетті. Пайғамбарымыз (с.ғ.с.): 
«Раббысына тамақ үшін риза-
шылық танытқан және ораза 
кезінде сабырлы болған құл 
сияқты», – деген. Екі дүни-
енің Елшісі Мұхаммед Мұста-
фа (с.ғ.с.) Алланың берген 
ризықтары мен нығметтеріне 
ризашылық білдіруді оразаға 
теңеді. Себебі ол алғыс біл-
дірудің құндылығына ерек-
ше мән берген. Өйткені пен-
де Алла Тағаланың берген 
нығметтеріне ризашылығын 
тек шүкір ету арқылы ғана 
көрсете алады.

Алла Тағаланың берген 
барлық нығметтері мен ри-
зықтарын қабылдап, оны 
түсініп және нақты мойындау 
қажет. Мысалы, Амр бин Шу-
айбтың (Абдулла бин Амр) 
(р.а.) атасы былай деді: «Алла 
Елшісі (с.ғ.с.): «Алла Тағала 
құлындағы берілген нығмет-
тердің ізі мен белгілерін көру-
ге ұмтылады», – деді». Бұл 
жерде «із» деген шүкіршіліктің 
мағынасын білдіреді. Яғни, 
Алла Тағала құлдарынан өзі-
не берген барлық нығметтер 
үшін алғыс айтуын қалайды. 
Сонымен қатар, нығметке 
шүкір ету — оны түсіну, қабыл-
дау және оны іс жүзінде көр-
сету болып табылады.

Сонымен бірге, адамның 
шүкіршілік сезімін дамыту өте 
маңызды екенін айтуға бола-
ды. Егер адамда шүкіршілік 
болмаса, ол ризашылық біл-
дірмей, ешнәрсеге разы бол-
май, қанағатсыздыққа душар 
болуы мүмкін. Осыған байла-
нысты, Әбу Һурайрадан (р.а.) 
жеткен риуаятта Алла Елшісі 
(с.ғ.с.): «Адамдарға алғыс 
айтуды білмеген адам Ал-
лаға да шүкір ете алмайды», 
– деп айтқан. Сондықтан 
Аллаға шүкір етудің жолы – 
адамдарға да ризашылық 
білдіру. Өйткені шүкіршілік 

пен сенім (иман) тығыз бай-
ланыста, және толық иманы
жоқ адам басқаларға алғыс
айтпайды, Аллаға да шүкір
етпейді.

Сондықтан осы хади-
стердің барлығынан Пайғам-
барымыздың (с.ғ.с.) шүкір-
шілікке зор мән бергенін
байқаймыз. Ол Алланың
берген нығметтеріне қалай
шүкір ету керектігін, ғиба-
дат пен шүкіршіліктің тығыз
байланысын және адамдар-
дың бір-біріне жасаған жақ-
сылықтарына алғыс айту ке-
ректігін үйретеді. Осылайша,
біз ризашылықтың өміріміз-
де аса маңызды екенін және
оны күнделікті тұрмыста
қолдануымыз қажет екенін
түсінеміз. Ең алдымен шүкір
ететін жалғыз және ең маңы-
зды зат — Алла. Өйткені Алла
Тағала бұл мінезді бізден та-
лап етеді. Келесі алғыс иес
— адам. Әрбір жақсы істің қай-
тарымы – алғыс айту және
ризашылық білдіру. Осылай-
ша, Алла Тағалаға шүкіршілік
ету арқылы адамға да алғыс
айтылады.

3. Тасаууф іліміндегі 
шүкіршілік тәрбиесі

Әлемдерге мейірім ретін-
де жіберілген пайғамбарымыз
Мұхаммед Мұстафа (с.ғ.с.)
дүниенің қамын ойламай, қо-
лындағы бар нәрсеге разы бо-
лып, мал-мүлкін мұқтаждарға
бөліп, Алла Тағалаға арнап
қарапайым, тақуалықпен өмір
сүрген. Түрлі қиындықтарға
төзімділік танытып, бас көтер-
мей, ризашылықпен қарап,
зұлымдыққа бойұсынбаған
Ол да осы өмірімен бүкіл
адамзатқа үлгі болды.

Қарапайым және аскети-
калық өмір сүруге, Алланы
және Ислам дінін, сондай-ақ
Мұхаммед Мұстафаны пай-
ғамбар ретінде қабылдап,
оларды сүйіп, Алланың бұйы-
рғанындай өмір сүру арқылы
жетуге болады. Мұның ең
жақсы үлгілері — Мұхаммед
(с.ғ.с.) және оның сахабала-
ры. Өйткені олар барын Ал-
лаға арнап, Оған сенім ар-
тып, кедейлік пен байлыққа
разылық танытып, шүкіршілік
етіп, дүниелік тіршілікке ара-
ласпай, жүректерін тек Ал-
лаға және Исламға арнап
өмір сүрген. Сондықтан олар
өмірлерін дінге, білімге ар-
нап, әрдайым Алла Тағалаға
сүйіспеншілікпен және шүкір-
шілікпен қызмет еткен.

Тасауф ғылымында шүкір-
шілікті — Алла Тағаланың
құлына берген ризық-несі-
бесін танып, қабылдап, оны
сыртқа көрсету және Алла-
ның бұйырғанындай өмір
сүру деп анықтауға болады
Өйткені шүкір тіл, жүрек және
басқа мүшелер арқылы жү-
зеге асады. Адамның тілмен
шүкір етуі — ризық берушін
мадақтау, жүрекпен шүкір
етуі — алынған нығметтің Ал-
ладан екенін түсіну, ал басқа
мүшелер арқылы шүкір ету —
Алла Тағала харам еткен нәр-
селерден аулақ болу арқылы
іске асады. Осылайша адам
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Сегодня  я хочу рассказать о необыкновен-
но добром и отзывчивом человеке. Человеке, 
который всю жизнь совершал только благие 
дела.  Он - прекрасный семьянин, отец и де-
душка, которого уважают все окружающие. Он 
полностью посвятил себя любимой работе. 
Это наш дорогой врач Хайранов Озо Алаевич.

  
Озо Алаевич родился 10 мая 1938 года. В молодости он 

окончил Ленгерское медицинское училище с отличием, затем 
поступил в Алматинский медицинский институт. И конечно 
же начал трудовую деятельность в своем родном районе. За 
свой нелёгкий труд Озо Алаевич многократно был награждён 
почётными грамотами, а также удостоен  государственной 
награды  как ветеран труда. Выйдя на пенсию, он по-преж-
нему остается активным и отзывчивым. Люди до сих пор об-
ращаются к нему за помощью 
и советом. 

Кроме того, Озо Алаевич 
выучил арабский язык и полу-
чил звание имама. И теперь, 
как истинный мусульманин, 
служит в мечети, наставляя 
прихожан на путь добра. Зна-
ющие его люди неизменно го-
ворят с любовью, что наш Озо 
Алаевич раньше лечил тела, а 
сейчас лечит души. 

  Озо Алаевич, здоровья 
вам и долгих лет жизни! Мы 
рады, что вы живёте с нами 
рядом и являетесь опорой для 
всех нас. Мир держится на та-
ких людях как вы. Мы, жители 
Толебийского района Турке-
станской области, благодарны 
вам за труд, любовь и заботу.          

Сейфи ИСАЕВ

баласы Алла Тағаланың 
берген барлық нығметтері-
не шүкірлік етеді.

Абдурреззак Қашани 
өз кітабында былай деп 
баяндайды: Әбу Исмаил 
әл-Ансари шүкіршілік тура-
лы: «Шүкіршілік — нығмет-
терді танудың атауы. Өй-
ткені бұл таным — нығмет 
берушіні танып-білу жолы. 
Құран Кәрімде Ислам мен 
иманды қабылдау шүкір 
деп аталады». Демек, ға-
лым шүкіршілікті алған 
нығметтер мен ризық иесін 
танып-білу және Оны осы 
нығметтерде көру деп 
түсіндіргенін айтуға бола-
ды.

Шүкірлік — күнәдан тый-
ылу және жақсылық пен са-
уапты амалдар жасау, ри-
зықтың қайнар көзін білу, 
ең бастысы — Ризық бе-
рушіні танып, Алла Тағала-
ны шын жүректен мойын-
дау, сондай-ақ шүкіршілікті 
кішіпейілділік ретінде си-
паттауға болады.

Тасаууф ғалымдары-
ның бірі болған Қушайри-
дің пікірінше, шүкіршілік 
– жақсылық жасағанын 
түсіну, жақсылық беруші-
ге, яғни Алла Тағаланың 
берген нығметін құрмет-
пен қабылдау. Өйткені 
жақсылықтың бірден-бір 
иесі – Алла Тағала. Алла 
Тағала құлдарына белгілі 
деңгейдегі ризық пен көр-
кем нығметтерді береді. 
Себебі, құлдарының беріл-
ген нығметтерге шүкірлік 
білдіруін қалайды. Өйткені 
Алла Тағала мұның сауа-
бын шүкір етуші құлдарына 
береді. Осылайша Алла 
Тағала ешкімді сауапсыз 
қалдырмайды.    Сонымен 
қатар, Алланың берген 
нығметтерін мойындау – 
шүкіршілік, Алланың шүкір 
етушілерге беретін ма-
рапаты да – шүкіршілік 
деп аталады. Демек, пен-
денің алатын нығметі – 
Алла Тағалаға мойынсұ-
нып, Оған құлшылық етіп, 
шүкірлік етуінің нәтижесі. 
Осылайша Алла Тағала 
құлының шүкіршілігінің 
арқасында оны әртүрлі 
нығметтермен марапат-
тайды.

Қорыта айтқанда, 
шүкіршілік – құлдың Алла 
Тағаланың берген ризық 
пен нығметтердің барлық 
түрлерін тануы және бар-
лығына разы болып, ри-
зашылық білдіруі деп ай-
туға болады. Өйткені Алла 
шүкір етушілерді жақсы 
көреді. Сонымен қатар, 
Алла Тағала құлдарына 
шүкір етуге үндейді. Шүкір-
лік адамды материалдық 
және рухани тұрғыдан та-
зартып, дүниені де, ақы-
ретті де сақтайтын құрал 
бола алады. Сондықтан 
әрбір пенде өзіне берілген 
барлық нәрсенің Алладан 
екенін түсініп, Алла Таға-
ланың шүкіршілігін білдіруі 
қажет.

ИБРАГИМОВ 
Фарман Книязович,
Шымкент медресе 

колледжінің ұстазы.          
 Исламтану 
Магистрі.

В Алматинской 
области широко и 
торжественно отме-
тили один из самых 
значимых и любимых 
народных праздников 
— Наурыз. В этом году 
особую атмосферу 
празднику придало 
объединение трёх сёл 
— Кызылту, Бельбу-
лак и Берлик, жители 
которых совместно 
организовали мас-
штабное культурное 
мероприятие.

   
Праздник стал ярким при-

мером того, как традиции 
могут объединять людей раз-
ных национальностей и по-
колений. На одной площадке 
собрались представители 
различных этносов, прожива-
ющих в этих населённых пун-
ктах: турецкой, польской, уй-
гурской, татарской и русской 
общин. Такое многообразие 
культур придало мероприя-
тию особую насыщенность и 
колорит.

С самого утра площадь 
наполнилась атмосферой 
весеннего обновления. Были 
установлены юрты, оформ-

ленные в националь-
ном стиле, где гости 
могли познакомиться 
с традициями, обыча-
ями и бытом разных 
народов. Щедрые 
дастарханы ломились 
от угощений: баурса-
ки, плов, националь-
ная выпечка и другие 
блюда символизиро-
вали достаток, госте-
приимство и единство.

Особое внимание 
гостей привлекла кон-
цертная программа. 
На сцене звучали на-
родные песни, испол-
нялись зажигательные 
танцы, демонстриро-
вались обряды и теа-
трализованные поста-
новки. Представители 

каждой общины подготовили 
свои номера, показав богат-
ство культурного наследия и 
уважение к традициям друг 
друга. Аплодисменты зрите-
лей не смолкали, а искрен-
ние улыбки и живое участие 
создавали по-настоящему 
тёплую атмосферу.

Праздничное меропри-
ятие прошло при участии 
акима сельского округа Ер-
кебулака Ералаевича Абиро-
ва. В своём выступлении он 
отметил, что Наурыз — это 
не только символ весны и 
обновления, но и важный 
фактор укрепления межэт-
нического согласия. Он под-
черкнул, что единство, вза-
имопонимание и уважение к 
культурным традициям яв-
ляются основой стабильно-
го и мирного общества. «Та-
кие праздники напоминают 
нам о том, что, несмотря на 
различия, нас объединяют 
общие ценности — уваже-
ние, дружба и стремление 
к благополучию», — отметил 
аким.

Не остались в стороне 
и молодёжь, и старшее по-
коление. Для детей были 
организованы игры и кон-
курсы, спортивные состяза-
ния и развлекательные про-
граммы. Молодёжь активно 
участвовала в концертных 
выступлениях, демонстри-
руя преемственность тради-
ций и интерес к культурному 

наследию. Старейшины же
делились жизненным опы-
том, благословляли моло-
дое поколение и поддержи-
вали атмосферу духовного
единения.

Проведение Наурыза в
таком формате стало не про-
сто праздничным событием,
а важной общественной
инициативой, направлен-
ной на укрепление дружбы
между народами. Совмест-
ная организация и участие
жителей трёх сёл ещё раз
доказали, что истинная сила
общества заключается в его
сплочённости.

Наурыз в Кызылту,
Бельбулаке и Берлике
стал настоящим символом
единства, где каждый по-
чувствовал себя частью
большой семьи. Этот день
надолго останется в памяти
жителей как пример искрен-
него гостеприимства, вза-
имного уважения и общей
радости.

Праздник завершился
тёплыми пожеланиями
мира, добра и благополучия
всем участникам, а также на-
деждой на то, что подобные
совместные мероприятия
станут доброй традицией и
в будущем будут собирать
ещё больше людей, объеди-
нённых общими ценностями
и любовью к родной земле.

Билора ИБРАГИМОВА

НАШ ЛЮБИМЫЙ ДОКТОР

ЕДИНСТВО ТРАДИЦИЙ И ДРУЖБЫ: 
НАУРЫЗ ОБЪЕДИНИЛ ТРИ СЕЛА
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ОБЪЯВЛЕНИЕ
Редакция газеты «Ахыска» 
доводит до сведения всех 

авторов:  тексты необходимо 
присылать  в Word. 

Сканированные 
материалы приниматься 

не будут.

В системе обра-
зования Казахстана 
всегда особое место 
занимали люди, для 
которых профессия 
учителя — не просто 
работа, а настоящее 
служение обществу. 
Именно к таким пе-
дагогам относится 
династия Мустафае-
вых — семья, в кото-
рой любовь к детям, 
уважение к знаниям и 
преданность профес-
сии передаются из по-
коления в поколение.

История этой педагогиче-
ской династии начинается с 
Мустафаевой (Першановой) 
Гуняш Алиевны — учителя 
начальных классов с 43-лет-
ним стажем. Ее имя хорошо 
известно в образовательной 
среде. За годы работы она 
воспитала сотни учеников, 
заложив в них фундамент 
знаний, нравственности и 
уважения к труду. Высокое 
звание «Отличник образова-
ния Республики Казахстан» 
стало заслуженным призна-
нием ее многолетнего труда, 
профессионализма и безгра-
ничной любви к детям.

Гуняш Алиевна всегда 
считала, что учитель — это не 
просто наставник, а второй 
родитель, который помогает 
ребенку найти себя, пове-
рить в свои силы и сделать 
первые уверенные шаги в 
жизни. Ее уроки отличались 
теплотой, вниманием к ка-
ждому ученику и настоящей 
материнской заботой. Имен-
но такой подход сделал ее 
примером для многих коллег 
и учеников.

Неудивительно, что при-
мер матери стал судьбонос-
ным для ее дочери — Ларисы 
Тамаловны Мустафаевой. 
С самого детства она росла 
в атмосфере уважения к пе-
дагогическому труду: вече-
ра, наполненные проверкой 
тетрадей, подготовкой к уро-
кам, разговорами о детях и 
школе, сформировали у нее 
глубокое понимание профес-
сии учителя. Наблюдая за 
тем, как мама находит под-
ход к каждому ребенку, Лари-
са Тамаловна твердо решила 
продолжить педагогическую 
династию.

Осознавая ответствен-
ность выбранного пути, она 
серьезно подошла к профес-
сиональному образованию. 
Лариса Тамаловна окончила 
педагогический колледж, а 
затем получила два высших 
образования, что позволило 
ей стать современным и ком-
петентным педагогом. Такой 
фундамент дал возможность 
сочетать лучшие традиции 
классической школы, зало-
женные матерью, с новыми 
образовательными техноло-

гиями и методиками обуче-
ния.

Профессиональный путь 
Ларисы Мустафаевой на-
чался в 2006 году в средней 
школе имени Орымбето-
ва. Именно здесь молодой 
специалист получила первый 
практический опыт, научи-
лась работать с учениками, 
чувствовать их характер, 
понимать их потребности и 
помогать  раскрывать свои 
способности. Работа в школе 
стала важным этапом ста-
новления педагога.

Позже ее профессиональ-
ная деятельность продолжи-
лась в Каракемерском про-
фессионально-техническом 
колледже. Здесь задачи ста-
ли более серьезными и от-
ветственными: работа со сту-
дентами требует не только 
педагогического мастерства, 
но и умения направлять мо-
лодежь, помогать  выбрать 
профессию, подготовить к 
взрослой жизни и сформиро-
вать жизненные ориентиры. 
Лариса Тамаловна успешно 
справляется с этой мисси-
ей, передавая студентам не 
только знания, но и жизнен-
ный опыт, уважение к труду и 
стремление к развитию.

Сегодня педагогическая 
династия Мустафаевых — это 
яркий пример преемственно-
сти поколений, преданности 
профессии и служения обще-
ству. 43 года педагогического 
стажа Гуняш Алиевны и поч-
ти два десятилетия работы 
Ларисы Тамаловны склады-
ваются в единую историю, 
наполненную любовью к де-
тям, уважением к знаниям и 
ответственностью перед бу-
дущим страны.

Такие учителя формируют 
общество, воспитывают но-

вое поколение, передают ду-
ховные и нравственные цен-
ности. Их труд — это вклад в 
будущее Казахстана, в раз-
витие образования и воспи-
тание достойных граждан.

От всей души выражаем 
благодарность педагогиче-
ской династии Мустафаевых 
и лично Ларисе Тамаловне 
за самоотверженный труд, 
высокий профессионализм, 
преданность делу и огром-
ный вклад в развитие обра-
зования.

Мы гордимся тем, что в 
нашем обществе, в нашей 
образовательной системе 
есть такие преподаватели — 
мудрые, ответственные, ис-
кренние и преданные своему 
делу.

Пусть их благородный 
труд и дальше освещает 
путь молодому поколению, 
а педагогическая династия 
Мустафаевых продолжает 
нести свет знаний и добра в 
сердца учеников.

Билора ИБРАГИМОВА

ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ ДИНАСТИЯ: 
СВЕТ ЗНАНИЙ В ПОКОЛЕНИЯХ 

СЕМЬИ МУСТАФАЕВЫХ

ПРОВИНЦИЯ АХЫСКА, 
ОБЛАСТЬ ХЕРТВИСИ 
НАЛОГОВАЯ КНИГА 

НАСЕЛЕНИЯ, 1850 ГОД 

Продолжение. 
Начало в предыдущих 

номерах.

Культура 
и искусство 

Известные музыканты и 
лирики исторического райо-
на Ахыска также включены в 
описание региона Хертвиси. 
Среди них привлекает вни-
мание Хесте (больной) Хасан 
Ахискали. 

Кто такой Хесте Хасан? 
На одном диване ашуг 

представляется следующим 
образом: 

На этом фоне, который 
представляем читателям, мы 
нашли Хасту Хасан в карапа-
пакском селе Лебис. 

11 299. Исмаилу Абдулле 
оглу 29 лет; сын Солдат 6 л; 
брат Мустафа 25 л. 

12 300. Али Мустафа оглы 
69 лет; сыновья: Авраам 25 
л; Мустафа 14 л. 

Семья бежала в Турцию 
во время войны. 

Хесте Хасан (возраст не 
указан). (умер); сыну Кариму 
10 лет; брат Исмаил 26 лет. 

Книга реестра населения 
не показывает возраст Хесте 
Хасана, и в этом документе 
невозможно сказать когда он 
родился. По всей видимости, 
Хесте Хасана, который был 
ашугом и часто бывал в по-
ездках, на момент составле-
ния списка в селе не было. Но 
здесь мы видим имена двух 
братьев Хасана, Абдуллы и 
Али. Абдулла уже мертв, а 
главой семьи является его 
29летний сын Исмаил. Али 
(Кара Али), вероятно, бежал 
в Турцию со своей семьей 
во время русскотурецкой во-
йны в Восточной Анатолии в 
18541855 годах. 

Слово «умер» перед име-
нем Хесте Хасана и другие 

Здесь учтены все прибыльные направле-
ния. Здесь налог составляет 2 рубля за корову, 
20 рублей за рабочее животное, 50 рублей за 
лошадь, 20 рублей за перевозчика, 10 копеек 
за овцу, 35 копеек за улей, 6 рублей за мельни-
цу, 3 рубля за магазин, а за сад - 10,5 рублей. 
Поскольку земля делится между всеми семь-
ями поровну, она не учитывалась при расчете 
налогов. 

записи на книге реестра на-
селения относятся к 1860
году. После 1850 года сле-
дующая книга реестра была
сделана в 1860 году. Перед
составлением книги реестра
населения было уточнено и
книга 1850 года, в котором
говорилось, что Хесте Хасан
умер, а Черный Али бежал в
Турцию. 

Поскольку нам еще не
удалось найти книгу реестра
в Ахалцихе 1860 года, нам
не удалось получить там ин-
формацию. 

Следующий документ, к
которому мы обратились, да-
тируется 1873 годом. 

«Тбилисская область,
Ахалцыхский район, село Ле-
бис (т.  Облагаемое налогом
сельское население, живу-
щее на казну и землевладе-
ние. 

Татарымусульмане зани-
мались земледелием. 

Мадат Хасан оглы 55 лет
(53 года); сыновья: Керем 32
л (30 л); Дурсун 18 лет (15
лет); 

Брат Мадата Исмаил 47
лет ; его сыновья: Хасан 8 л;
Наги 4 г. 

В семье 3 женщин»
Таким образом, в доку-

менте от 1873 года мы видим
всех членов семьи Хесте Ха-
сана. Оказывается, его стар-
ший сын Мадат родился в
1820 году, его младший сын
Исмаил в 1826 году, сыновья
Мадата Карам в 1843 году,
Дурсун в 1858 году, сыновья
Исмаила Хасан в 1865 году и
Надь в 1869 году. 

Этот документ также вы-
являет другие неточности в
реестре семьи Хесте Хасана
1850 года. Нет имени Мада-
та, сына Хесте Хасана, имя
сына Мадата Карама напи-
сано как Карим, а Исмаил по-
казан как брат Хесте Хасана,
а не как Мадат. В описании
изображении 73 года были
исправлены ошибки. 

Незир АХМЕДЛИ
Продолжение следует.
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В КазНУ имени аль-Фа-
раби  на базе факультета 
востоковедения тради-
ционно состоялась Меж-
дународная научно-прак-
тическая конференция 
студентов и молодых 
учёных «Фараби әлемі». 
Данное мероприятие уже 
стало устойчивой академи-
ческой площадкой, объе-
диняющей молодых иссле-
дователей, магистрантов и 
докторантов, работающих 
в области востоковедения, 
международных отноше-
ний и гуманитарных наук.

Конференция отличалась 
масштабностью и междис-
циплинарным характером: 
в её рамках функциониро-
вали четыре секции, каждая 
из которых отражала клю-
чевые вызовы и интеллек-
туальные ориентиры совре-
менной науки. Всего по всем 
секциям было подано более 
100 научных докладов, что 
свидетельствует о высоком 
интересе молодых учёных к 
актуальным проблемам вос-
токоведческих исследований 
и смежных дисциплин. По 
итогам работы секций наибо-
лее содержательные и акту-
альные исследования были 
отмечены экспертами и на-
граждены дипломами I, II и III 
степеней.

Первая секция была по-
священа стратегической 
роли Казахстана в восточ-
ной политике в условиях 
трансформации глобального 
порядка и стремительного 
развития технологий. Осо-
бую актуальность приобрели 
вопросы цифровой диплома-
тии, влияния искусственно-
го интеллекта на междуна-
родные отношения, а также 
формирование новых геопо-
литических стратегий в евра-
зийском пространстве. Под-
нятые темы свидетельствуют 
о необходимости переосмыс-
ления традиционных подхо-
дов к внешней политике в ус-
ловиях цифровой эпохи.

Во второй секции акцент 
был сделан на языках и ли-
тературе Востока как но-

сителях духовного кода и 
культурной памяти. Иссле-
дования, представленные 
участниками, затрагивали 
проблемы культурной транс-
формации, переводоведе-
ния, интерпретации текстов 
и сохранения идентичности в 
условиях глобализации. Дан-
ная проблематика особенно 
значима в контексте усили-
вающегося межкультурного 
взаимодействия и необходи-
мости адекватной передачи 
смыслов между языками и 
культурами.

Третья секция была ори-
ентирована на анализ совре-
менных процессов развития 
восточных обществ. Докла-
ды участников охватывали 
широкий спектр вопросов от 
экономических трансформа-

ций и социальных структур 
до особенностей межциви-
лизационного диалога. В ус-
ловиях глобальных вызовов 
и региональных изменений 
особую значимость приоб-
ретают исследования, на-
правленные на понимание 
устойчивости и адаптивности 
обществ Востока.

Четвёртая секция была 
посвящена историко-духов-
ному наследию восточных 
цивилизаций. В центре вни-
мания оказались вопросы 
религиозного мышления, 
культурной преемственно-
сти и сохранения историче-
ской памяти. Обращение к 
наследию Востока позволя-
ет не только глубже осмыс-
лить истоки современных 
процессов, но и определить 

ценностные ориентиры буду-
щего развития. Таким обра-
зом, конференция «Фараби
әлемі» вновь подтвердила
свой статус важной научной
платформы, способствую-
щей формированию иссле-
довательской культуры у
молодого поколения учёных.
Она обеспечивает простран-
ство для обмена идеями, на-
учного диалога и интеграции
в международное академи-
ческое сообщество, укре-
пляя позиции казахстанской
науки на глобальном уровне.

Ф. МАМЕДОВА;
Э. ДУЛАЕВА - к.ф.н.,

доценты факультета
Востоковедения КазНу

имени аль-Фараби

Şarkiyat Fakültesinde Türk Dili ve 
Kültürü Haft ası kapsamında düzenle-
nen “Dil Birliği ve Kültürde Dostluk” 
başlıklı etkinlik, dilin kültürel etki-
leşimdeki rolünü vurgulayan önemli 
bir akademik ve kültürel buluşma ni-
teliği taşımaktadır. Türkoloji ve Doğu 
Ülkeleri Bölümü tarafından organize 
edilen bu etkinlik, öğrencilerin dilsel 
yetkinliklerini sergilemelerine olanak 
tanırken, aynı zamanda kültürlerarası 
diyaloğun güçlendirilmesine katkı 
sağlamıştır.

Etkinlik programı, çok yönlü içeri-
ğiyle dikkat çekmiştir. Öğrenciler tara-
fından Türkçe şarkıların icrası, Türki-
ye’nin tarihî ve kültürel zenginliklerine 
dair sunumlar, tematik sahne perfor-
mansları ve geleneksel müzik aletlerinin 
kullanımı, dil öğreniminin yalnızca teo-
rik bir süreç olmadığını; aksine kültürel 
deneyimle bütünleştiğinde anlam ka-
zandığını ortaya koymuştur. Bu yönüy-
le etkinlik, uygulamalı dil öğretiminin 
etkili bir örneğini teşkil etmiştir.

Açılış konuşmalarında dile getirilen 
görüşler, dilin yalnızca bir iletişim ara-
cı olmanın ötesinde, kültürler arasında 
köprü kuran temel bir unsur olduğunu 
bir kez daha gözler önüne sermiştir. 
Katılımcılar, dil aracılığıyla karşılık-
lı anlayışın derinleştiğini ve toplumsal 

yakınlaşmanın mümkün hâle geldiğini 
vurgulamışlardır.

Etkinliğe katılan öğrencilerin ifade-
leri de bu yaklaşımı destekler nitelikte-
dir. Öğrenciler, söz konusu programın 
yalnızca bir performans alanı olmadı-
ğını; aynı zamanda Türkiye’nin zengin 
kültürel mirasını deneyimleme, his-
setme ve paylaşma fırsatı sunduğunu 
belirtmişlerdir. Bu durum, dil öğrenim 
sürecinde duyuşsal boyutun önemine 
işaret etmektedir.

Programda yer alan onur konukları-
nın katkıları, etkinliğin kurumsal ve dip-
lomatik boyutunu da güçlendirmiştir. 
Ataşe Şükür Kose konuşmasında, bu tür 
organizasyonların halklar arası dostluk 
ilişkilerinin geliştirilmesinde önemli bir 
işlev üstlendiğini ifade etmiş; Türk dili-
nin birleştirici rolüne dikkat çekerek, öğ-
rencilerin gösterdiği ilginin memnuniyet 
verici olduğunu vurgulamıştır.

Eğitim ve metodik çalışmalardan so-
rumlu dekan yardımcısı Şınar Erlanov-
na ise konuşmasında, uluslararası eği-
tim iş birliklerinin önemine değinmiş; 
bu tür etkinliklerin akademik çevreler 
için ilham verici olduğunu ve gelecekte-
ki ortak projelerin zeminini hazırladığı-
nı belirtmiştir.

Bölüm Başkanı, Doçent Vekili Halel 
Agnur konuşmasında; başta Başkonso-
los Tuğba Alan Özdenfedakar ve Ataşe 

Şükür Köse olmak üzere tüm destekçile-
re içten teşekkürlerini sunmuştur. Kat-
kıların yalnızca bir destek değil, aynı za-
manda kültürel ve akademik ilişkilerin 
gelişiminde kalıcı bir köprü işlevi gör-
düğünü vurgulamıştır. Konsolosluğun 
her daim yanlarında olduğunu, bu haft a 
ise Türk mutfağının seçkin yemekleri ve 
tatlılarını ikram ederek etkinliğe ayrı bir 
güzellik kattığını dile getirmiştir. Bu de-
ğerli iş birliğinin, gelecekte daha güçlü 
ortak projelere ve uluslararası düzeyde 
etkileşime zemin hazırlayacağına dikkat 
çekmiştir.

Etkinlikte yer alan ve ana dili Türk-
çe olan öğretim üyesi Prof. Savaş Şahin, 
öğrencilerin çalışmalarına akademik 
rehberlik sunmuş; Türk dilinin doğru, 
etkili ve estetik kullanımına yönelik kat-
kılarıyla programın bilimsel niteliğini 
güçlendirmiştir. Bu tür akademik des-
tekler, dil öğretiminin nitelikli ve sürdü-
rülebilir bir şekilde ilerlemesine önemli 
katkılar sunmaktadır.

Etkinlik, sıcak ve samimi bir atmos-
ferde gerçekleştirilmiş; katılımcılar üze-
rinde kalıcı ve olumlu izlenimler bırak-
mıştır. Bu yönüyle program, yalnızca
bir kültürel etkinlik olmanın ötesine
geçerek, kültürel diplomasi, akademik
iş birliği ve dil temelli etkileşim açısın-
dan örnek teşkil eden bir organizasyon
olarak değerlendirilebilir.

Programın sonunda organizatörler,
öğrencilere sürekli destek sağlayan ve
gönderdiği geleneksel Türk yemekleri
aracılığıyla kültürel deneyimi zenginleş-
tiren Sayın Başkonsolos’a özel teşekkür-
lerini sunmuşlardır. Bu katkı, kültürün
yalnızca sözlü ve yazılı değil, aynı za-
manda somut unsurlar aracılığıyla da
aktarılabildiğini göstermesi bakımın-
dan ayrıca önem arz etmektedir.

Bölüm başkanı,
doçent vekili  Khalel Agnur
Prof. Dr. Dulayeva Elnara

 Zilpikarovna

Al-Farabi Kazak Milli Üniversitesi 
Şarkiyat Fakültesi’nde 

“Dil Birliği ve Kültürde Dostluk” 
Etkinliği Büyük İlgi Gördü

«ФАРАБИ ӘЛЕМІ»: НАУЧНЫЙ ДИАЛОГ МОЛОДЫХ 
ИССЛЕДОВАТЕЛЕЙ ВОСТОКА В КазНУ ИМЕНИ АЛЬ-ФАРАБИ
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ОБЪЯВЛЕНИЕ
ВНИМАНИЮ АВТОРОВ

Просьба высылать статьи на почту газеты: ahiska60@mail.ru, 
а не  на Whats App сотрудников и обязательно подписывать.  

ОТЗОВИТЕСЬ,
 ДОРОГИЕ ДРУЗЬЯ!

Прошу вашего содействия в поиске родственников 
рядового Демура Якова Васильевича. При проведении 
поисковым объединением «Святой Георгий» поисковых 
мероприятий в Кировском районе Ленинградской области, 
был обнаружен котелок алюминиевый с надписью ДЕМУР 
ЯКОВ. 

Согласно ИМЕННОМУ СПИСКУ 54385 С на военнослужащих, связь с ним 
прекратилась в период Великой Отечественной войны. По Калининскому рай-
военкомату Акмолинской области КазССР было установлено: 

Фамилия, имя, отчество: Демур Яков Васильевич
Должность: колхозник
Партийность:
Год рождения: 1911 г. р.
Военное звание: рядовой
Какой местности уроженец: Казахская ССР, Акмолинская область, Кали-

нинский район, с. Акимовка.
Каким РВК призывался и какой области. С какого года в армии: Призван 

Калининским РВК 17 июля 1941 г.
Где и по какой причине убыл: Пропал без вести в 1941 г.
Ближайшие родственники. Родственные отношения, фамилия, имя и от-

чество:
Жена Демура Мария Евстафеевна
Где проживает: с. Акимовка, Калининского района.

Дорогие друзья! 
Если кому известно что-то о родственниках 

Марии Евстафеевны, прошу сообщить или передать мой 
телефон: 8-904-633-74-12.

Шерхан АБИЛОВ,  г. Санкт-Петербург
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